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El problema de la producción españolazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E
L 'ElP,igrafe,es justo. La rproOduiOciónde pe-

: lículas en lengua española se presenta

como ~n problema. Un problema que

hay que 'so,lucionar cuanto antes, si no que-

remos ver al público ahandouando el cine para

ir al teatro 00 'al cabaret 'Ü a otro lugar cual-

quiera de recreo, La cinematograña es'pañoIa

se encuentra, :hoy en la angustiosa situación

de un desvalido que espera su salvacién

de l8JS manos aj>ena~ y oaritatívas. Repi-

to a'q'uí lo Iqu(?¡,dec:ía en mi anterior artículo

tratando el mismo tema : que 0S lVer,gollZtOSOo,

confesémeslo, que un paíscomo iEsq:mña, cuya'

lengua h8Jblan:má's de 100 millones de almas,

no posea producción propia, mientras 'que pe-

.queños países como Suecia, IFinlandía, Dina-

marca, Bélgíca. y otros, con 'tilla sexta parte

{le ihabitan'tes, no 'sólo posean una proü'ucción

nacional, sino que todavía realicen 'Versiones

extranjeras para los países grandes. dQué di-

cen a esto los, cinematog.rodis tas españolle,s p

Supongamos ¡por un momeoto+y esta supo-

eición amenaza convertirse en ibr,eve 'IOnuna

realidad-e-que América y Francia cesen de fa-

b'!iicar versiones españolas de 'SUS cintas. e Qué

ocurrirá P Los dueños y >empresRs de cines es-

pañoles ee verán obligadus a Iguardar en un

rincón 'sus aparatos sonoros, Bien. e y cómo

formarán 6US programas s d Con películas mu-

das P d!En dónde están esas películas mudas?

.c Quién las fabrica? Sise pesa revista a todos

los países productores de fílms, estoy seguro

que no se encuentra ni una docena de cintas

mudas d'1gnas, de llenar un programa decente.

.¿Sincronizadas con milÍsica y ruidos, y «ame-

nlzadas» con subtítulos soporíferos, mientras

los íntérpeetes mueven continuamente ,lo.s la-

bios y gesticulan 'en «silencio» P díP.elíC1JIla:ster-

tarrrudas p Y00 creo que~ ese es el üníco medio

para echar al público de los cines. Tampoco las

películas parlantes, de argum.ento 'lO idioma ex-

!tran'jeros, pueden convencer a nadie. Ni las

versionss malas, 'Ni las síncronizaciones peo-

res. ¡!El caos!

¿ Hin reflexionado Jos exhihidores 'españoles

sohreeste punto vital? d No se han dado cuen-

ta todavía de los rumores que circulan con

insistencia, según- los cuales los americanos

'·van asuspender la fabricación d~ecintas en es-

pañol P ~'Iendremos que vernos obligados a

hacer votos para que esto ocurra, a. fin de 'Ve.r

si así se consigue la reacción necesaria y la

organización ro iE'spaña de una producción

española)

Los americanos pretenden que [as cintas eá-

pañolas des cuestan mny caras 'y no obti€nen

E C O S

N U E S T R A P O R T A D A

Sally Eilets ocupa lo porta- .

da d e l p re se n te n ú m e ro ,

d á n d o le realce y atractivo

c o n su juventud y su belleza,

$ { j l ly e s una d e las ecttises

m á s jó v e n e s d ela F o x .

E n la contraportada publi-

camos u n a e sc e n a d e la

g r { jn p r .o d u c c ió n d e lo s A r -

tistas A so c ia d o s , u Lillv u !

e n la q u e fiqura la bonita

Eleanot Hunt,

N U E S T R O M U S E O

E n la p á g in { j n ú m e ro 1, d e -

dicada { j M u se o o Galeria

artistica d e l c in e m a , publi-

camos esta sem an aU R { j

preciosa y suqestiva {o to -

g r { j f í { j d e F if í Dorsav, b e -

lleza d e l e le n c o de la F o x .

el éxito esperado. So comprende. Los viajes de

España a 'Hollywood, y las dietas y sueldos

considerables 'que pagan a los artistas españo-

les, algunos de los, cuales ruedan una película

en seis meses, 'e carecen la producción de la

misma en un 600 !por 100. !Esü, por un lado.

Por otro, si ,la,s,películas no obtienen el éxito

que ellos desearan, es debido a eus argumentos

insulsos y, a menudo, a 'su lenguaje extraño,

que d1etodo tiene menos deespañof, a cense-

cuencía de la mescolanza de los ai-tistas. De

ahí que, oostandoles una cinta española oua-

tro o cinco, veces, el precio que debiera costar

isnpresionéndola en el país de origen, no hay

beneficios, y, si la película es mediocre o

mala, menos' todavía, No quiero hablar de los

productos ci'eJoínville, Máxime cuando acaba

de negarnos aquí una noticia asegurando que

la Paramount ha decidido trasladar su personal

a Hollywood y cerrar sus talleres de Joitrville,

dentro de 'Pocos meses. y Fox, y (MetrOoGold-

wyn Mayer, y 'Otras, van a limitarse a sincro-

nizar sus 'películas americanas en español.

I! Qué va a ocurrir ~Esto de las síncronízacíonee

es un excelente negocio 'para .. , J'Ü'sproductores

arnericanos. Por un par de dólares contratan

a los deeocupados españoles para hablar un

texto español ante-el míorótono, y asunto con-

cluido: una película española más, que habrá

costado, seis reales en calderilla. Los franceses,

temiendo este truco, se han apercibido ala de-

fensa, y ·la Sociedad de actores franceses. ha

prohibldo a todos sus miembros que, tomen

'Parte, a ningún precio, 'IOnsincronizacionee.

d y en España P d Qué se piensa hacer en

España! Como 'IOnmi antierior artículo dije,

la salvaci6n de Iaeítuación está en las mismas

manos de las empresas :y dueños de locales oí,

nematográñcos. Que ellos se wgrupe:n, forman-

dOo un síndícato de producción, y España se

verá desembarazada de la tutela extranjera.

Es alhora el momento propicio para poner ma-

nos a la obra. Ahora, o nunoa,

ARMAND GUERRA

Berlín, junio 1!}3L
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De exigente, de:des'enfada,ao,de desconten;
to,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAsí,

Por lo ,general, como concurro casi a diario-
a los cines, me limito a reflejar- el opinar del
público.

Que ese, y mootro, es el auténtico amo y
señor de empresarios, alquiladores, actores,
operadores ...

y no vale recurrir a la trampa del burlón
Larra.vde '((IFigaro», esa ¡Q1e:(téQuién es el pú-
blico y dónde se enouentra?», ,

iEn el cine es público todo aqúel que paga,
su localidad. "

::y miren 'Ustedes por dónde el ser yo de
es-os espectadores me autoriza, con p'erfect¡¡¡
razón, para hablar en su nombre, además de
hacerlo en '01 mío exclusivamente.propjo.

Finalmente : como me '110.10 muya gustoRQPONMLKJIHGFEDCBAe n

este camin-o 'que me tracé. de comentario y
crítica libre y 'sinoerísÍ1na,es difícil que lo,
varíe por el de parecerme bien todo; por más
que, algunos de. los que censura y acomete
mi pluma, se creanen su inocencia que las
amenazas de los anónimos asustan, cuando-
sucede 'que son una segura Ilamaoa a la risa ....edcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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DE M ,A D R 1 D

~Cuándo •••?

ESTOS ú'ías el poo'lico ha podido ver y oír
en. las pantallas de nuestros cines, su-
cesos y personajes españoles. ,

y preciso es adirmar que; acostumbrado
sólo a los acontecimientos y curiosidades ex-
tranjeros, ail principiovutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAle pareció raro ese
beche. .

Pero e cómo-se dijo-c-una actualidad de
nuestra patria en. un !Noticiario P Es insólito. ...

iLuego, ante su repetición, ya dO consideró
natural.

y ahora 10 califica de lógico.
Claro 'que sabe 16!esobra que tuvo que pro-

ducirse, nada menos y nada más, que todo. un
gran cambio de eégimen para que oeurrrera
eso.

Fué necesario atraer, con una revolución,
ganada en las urnas electorales, las miradas
del mundo, para que se xlecidiesen [os yan-
quis a enviarnos equipos sonoros de ñlmación
ambulante e incluirnos, seriamente, en sus
Noticiarios.

-Ay'er era un cuadro pintoresco: de una co-
mida i~provisada, ..en una calle de Sevilla o
bailes gitanos en Granada ...

Hoy, es Madrid y Barcelona :en los instan-
tes 'históricos de -la proclamación de la Re-
pública. Y sus hombres más representativos
que hablan al pueblo ...

Lo interesante no acaba ahí. Es que sigue
ía. atención internacional por nosotros. Y, al
contrario de Jo que pasaba antes, son pocos
íos iNoticiarios de fechas recientes que no.
llevan su parte hispana ..

Cíer tlamente que esto ya está ilJi.en, que es
agradabilísimo. '

Pero surge una pregunta inevitable.
Un «¿cuándoP ... » Interrogante y de fondo

que 'quisiera ser optimista.: de realización in-
mediata.

\! Cuánd'o se efectuará en casa y por los de
aquí, no por operadores visitantes, ~sa .Gla:se
de películas, tan útiles por lo 'que significan
de divulgar gentes y cosas nuestrasP: ..

Semanas atrás se estrenó con éxito una
cinta en esas condiciones, o sea: entieramente
nacional. Y lo que se-supuso iba a ser arran-
que de atinada senda, se quedó en paso corto
'Y en parada brusca, sino en 'Vuelta a desandar
Jo. avanzado.

y es Iástíma que no !S·econozca al espita-
lista o a la empresa, perspicaz y capaz, que
comprenda=-pero pronto-cque es un estupendo
negocio este del Noticiario hispánico y ee lan-
Ce por completo a su triunfo.

iSinembargo, no desconfiemos todavía.
Quizá entienda esa 'Verdad y se aproveche

od:eella-muy. en. su derecho-squien menos s,e
espere ...

Correspondencia

Resulta entretenido el 'que le escriban a'
uno. Bastante más que Ia obligación de ser
U'IlO el que tenga que escribir. Y, desde lue-
go, de mayor comodidad.

Esto de leer los 'escritos a los escritos de
uno o sean las cartas 'que nos dirigen los lec-
tores acerca de coses dichas o. escritas-e-es
i-gual--en aquella o 'en la otra ocasión, ee bo-
nito cuando se dispone de mucho tiempo. .

Pero cuando escasea, el panorama ee alte-
ra, Y pierde su encanto.

Se abre el sobre, tranquilamente, sin sospe-
daar 'el texto, y se empieza a padecer ante lo
iJegible de la letra... _

Si es para aconsejar talo cuál campaña, se
respira. Es un 8Jficionado ingenuo que cree en
la eficacia 'de Ias indicaciones o recomenda-
clones.

Si 'es para mandar retratos probadores de
fotogenía, se confunden de lugar, porque nC?
es a los periódicos, sino a las casas producto-
ras donde deben remitirse.

, '

y si es un anónimo. insultante, entonces se
presenta el caso mejor. .

Conste que, !por única vez, 'Voy a permitir-
me la: mólestiade contestar-e-globalmente, 8

todas juntas-ese 'genero 11emisivas, con que
se me honra 'en inmerecida frecuencia.

En estos comentarios que titulo «Planos di'
Mad'rid», por la índole cinematográfica de los
asuntos 'que trato y también de la palabra
«planos», 10 que destaca es la -sineeridad. 'í

demasiadas 'ganas de acertar, de ser justo en
la franqueza y, en su derivada, la ruóeza,

{Que no 10 consigo «siempre» ~ .
Conforme.
Pero «siempre» quedo satisfecho de mí

mismo.
Nada de Jo que sale ríe mi pluma obedece a

influencias ajenas a mi. manera de sentir y
pensar. Y coloco delante el «sentir» al «pen-
sar»" porque es lo elemental en cuestiones d'e
Arte.

d Que me equívoco]
De acuerdo.
éQue me excedo' en mis [uicios!
Sin duda.
De lo que nadie podrá acusarme es de ma-

Ia fe.

Claudia. de la Torre ingresa en los estudios de Joinvílle

E .N las filas cínematográñcas de Joinville
acaba de incorporarse una figura más.
Una tfi'gura ya popular en los medios

iliterarios de .España y América. Una figura
simpállica y juvenil que viene precedida de
gran renombre. Esta es Claudio de la Torre,
nieto del célebre historiador Millares Torres,
sobrino de Ios hermanos Millares, tan citados
siempre 'por don Miguel Unamuno, hermano
de la distinguida poetisa Josefina de la To-
rre, primo del popular pintor Nestor de la
'I'orre 'Y pariente de los Pérez Galdós. Se edu-
có en Inglaterra, en el íBri@hton College, des-
de düll'd~e pasó a la escuela de ingenieros del
Crystal Palaee, de Londres, para obtener el
título de ingeniero mecánico. Desde entonces.
sintió ,gra'lld,es deseos de ,deíd'icarse a la lite-
ratura y 'su pluma ágil y' 'Vigorosa nos hizo
la ofrenda 'estimada de varios libros.. prosa y
verso, 'que se editaron más tarde, Se trasladó
a 'Ma'Q.1rid,ihizo su ingreso en Ja Facultad de
Derecho de da Univeesidad Central, y íué abo-
gado. Casi a contínüación le nombraron se-
cretario de la sección dé 'literatura del Ate-
neo, ibllista 'que el Centro de Estudios Históri-
cos de la Corte, Ie envió Id!enuevo a Inglate-
.rra, Id'onde haibía de 'desempeñar la cátedra de
lengua y literatura española en la Universi,
dad de Cambridge, Allí permaneció dos años
y tuvo necesidad de regresar a 'su patria,
d'onde en 19'24 le otorgaron el premio 'Na-cio-
nal de Literatura, que mereció su hermosa
novela '«iE'Il la 'Vida del sueño alegre». A par-
tir de este momento 'su nombre de escritor
podía encontrarse en los escaparates de todas
las librerías y en las carteleras. de todos los
teatros, pues en el Fontalba estrenó con rui-
O'oso éxito la delicada comedia «Un 'ibéroe con-

temporáneo», a Ia que siguió el. drama hu-
mano tan discutido por el público 'Y la crítica,
«Tic-Tac», lleno de originalidad y de emoción,
del que' Francisco Lucientes dijo en, «El He-
raldo. Id)eMadrid» : '(L .. es un alfil codicioso de
ese ajedrez que iba de 'ganar sobre las tabla,·
del teatro en la partida de mañana, teatro'
de Europa ... ». Y Alfonso Ay;ensa, en (El Líbe-.
raIn: «, .. tiene un asunto que por sí 80.10-

acredita las dotes de fino observatfor de quien,
lo plantea ... » También otros escritores afama-
dos dijeron aeerca de «Tic-Tac : «Lo,s siete'
cuadros que componen la pieza son, como es-
taanpas llenas de originalidad y animación ; es,
sobre torro, una obra de efectiva [uventud ..
Por eso es tan nueva ysubjetíva.» José.Alsí-
na, en «La Nación»: 1«... Ese trazo de vida,
humanísima, vista desde una posición perso-
nal, sin menoscabo de la realidad fuerte,
vigorosa visión 16'eteatro, señala a este autor
un camino, propio e interesantísimo a mi jui-
cio .. .», 'etc.

Casi reciente su otroestreno de «iEI viaje-
ro», en el teatro libre de Ios Baroja, se sinti«
atraído por el imán poderoso de la cínemato-
graíía, por e} «talkie» , <brujo dominador de la.
juventud que piensa. Y un buen. día le vimos
Uegara los [ardines de Ia Paramount parw
ca-er en los brazos amigos de sus oompatriotas.

Claudio de la Torre viene contratado para!
crear en Jomville ",1 Departamento literario
español y hacer .la selección de Ias películas
que han 161erodarse en el idioma de Cervantes
Todos los que conocemos 'su carrera llena de'
triunfos y .g'u Interminable y valiosa Iabor;
esperamos ahora, más 'que nunca, de él, re-
sultados espléndidos.

',L 2 m f~ q y n u U e
e/a d & ~ d á p e n .fa b k a CBA

, / a J r e M / I a f , ? u e dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAu rU a a n

'i.tl~ofzJoJ;i:o/o~f~

. U n t e . r e la cara. por la mañana y
L A B O R A T O R IO S ' n o ch e co n u n af~odón empepado en

'INNOXA~"""'"
• p'ARrS •I
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LA LOSA DEL

é'por SIué iban a condenar a Fatty como crimi-
nal directo de la muerte de mis-s Rappe e

Las relaciones que FatñyzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtuvo con ella 110

fueron estrechae ; se tratabau como amigos,
p-ero nada más .. 'i 'su maihadnda suerte quiso
que su compañera de club muriese en su cuar-
to 'Víctima de alcoholismo, es it~Ci'u.loabJeque la
v-er-dadera causante íué ella misma.

.. La muerte de su amígaIué algo inevitable y
íatal, En 'eiÜeclo, la 'absoluciéllse hizo pagar
e;lgo cara. Espíritu quebrantado, carrera rota,
riqueza deslrecaa, 'sin dinero, con la fama des-
vaneoída, en plena deeaóencia de su encum-
bramiento ... Su arresto.sólo ·le había traído un
bien, la reconciliacióu con !M.intlaDurfee SIl.

primera esposa, quien como queda diúh~, -le
acompañó hasta verle salir libre del proce-so,
llegando a llorar descensoladamente de alegría
el 'e:i'iaen 'que 'el tercer jurado -:lcdaró favora- -
ble el veredicto y ofreció un beso de agrade-
cimiento al defens-or de ola "Vista, Mr , Gaviu
M'C·. N4b.

Entiéndase 'que ei dinero necesario 'Para su
defensa fmé aportado por .MI'. Joseph M.
Sohenck, esposo <fe la bella Norma Talm a:d1ge ,
productor de oiutas.cinematográflcas con quien
:J;atty estaba contratado. De elloae infi-ere ",1
estado económico d-el 'gran caricato, cuya cri-
sis material ganó magnitud a la. par que suRQPONMLKJIHGFEDCBAd c -

rrumbamíento moral. El' boicot oomo conste-
ilación rojá que se cierne sobre el Fatty ab-
suelde y libr-e, continuó ·su odisea tri-ste. Y el
que filé adoraxí.'o·rey d-eIos Ihumorista-s por las
damas de todo ~1 planeta, fué boicoteado por
el pintoresco país que se 'firma con el mem- .
lrrete comercial U. S. A.

lEn 10s 'Estados Unidos no volvieron a exhi-
birse las creaciones interpretadas por Fatlty.

J<:n la A.lU,&ica Hispana y en nuestra misma

I "MIIIMf X"edcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E s e l ap ó s ito temen-no
extra- ab so ·rb en te .

S u p rec io es s iem p re e l

mlemo.

V é"fld ese en to d as p artes

C a ja d e 12 a 'p ó s ito s ·

P ese tas 3 '50

C a ja ee 3 ap ó s .ito s

P ese tas 0 '95

EL ,HAMBRE HEROICA

e
pajna ,se aprovecho ~a trage ia real de la
"ida 'de Fatty como «canard» de propaganda,
dándose a reprisar y otra 'veces a conocer
como es-treno, las comedias que le hicieron cé-
lebre en Ja pantalla. Fueron estas obras, las
.litula'Ó'as: «;Fa,tty y su conquí ta», «!El viajan-
te», «Los amores de Fa.ttly», «Loco por casar-
"e», «Fatty y su novia», KciL0S millones el,p,
Fatty», «!El gorüo de la su rte», {(a: arte paga-
do», '(~Fa.tty, aduanero», «Un buen partido»,
(C!Faúty,candidato» otra'.

Fatty desapareció l(Í~el«ecrau» con menos re,
sonancía que cuando le abrieron la puertas
de ~os «snudios», dejándose de exhibir radi-
calmerue películas -del que, antes del suceso
Iamentable oourrío'o en su vida prl ada, fué
una de las más impre cindihles J]'guras del
·film. Drama íntimo que surgió de 'entre la
sombras misteriosas de Hollywoo-d.

Sin embargo, a p-esar de to-das las supuestas
IprO'hibiciones, en }SW~ con nombre ·fingido,
cogió el megáfono)' dirigió pare Metro GoI1ci'- '
wyn una comedia de costumbres, titulada (cEl
molino de J<lS duendesi 0«'l'he red mili»;'
agradable narración del país Ihollllbci'és, íuter-
prebada por Marion Davies y Owen MOOl'e.
Dirigió 'también a Eddie Cantor J' a Buscer
Reatan.

Hará, precísameute ahora, cinco años que
Roscoe tArbuckle reapareció en teatro y va-
riedades en Nueva York, sobre la escena del
,~Qhanín'.s Theatre» de la calle 46, casi en la
esquina 'del Broaóway, escogiendo ia misma
obra «Lluvia de h¡'jos» (o,oBa·byMine»), que
Ma'r,garet lM'ayo, su autora, encomendó a o
vis cómica durante' el año 1910, en el mismo
teatro de su estreno. Pese a Jos alicientes de
contemplar a-l auténtico Frutty, al Gordo de
carne y. hueso, 'la obra resucitada 11'0 logró sos-
tenerse ro el cartel.

Se habló de una posi!bQ'econtrata para filmar'
comerñae en Alemania, si bien Iué desmentida
esta noticia -por el pro-pio Fatty, contentándose
solamente con aceptar una «tournée» que
abrazaba cuarente semanas de tiem-po como
actor teatral en un pasillo de varietés.

Llegó 'el' grueso mimo a Europa, a cense-
cuencía de dicho contrato y su paso a la es-
cena del «musíc..>hall» Iué anunciada desde las
columnas de la prensa parisién. FaUly, Iorni-
'[¡'ó, rubicundo, 'enorme, apoteósico, fracasó
una vez más un día de marzo de 1'92.8, cuando
'su debut en el Teatrü.Empir,e,de París.

Losmismos aflcionados parisinos 'que antaño
iban regocijados al cine a reír sus sa'lades
apo-sturas, co-nfirmaron impasibles la ida ci1e
su popularidad desvaneoida, al encontrarse en
v-ez de lUtIl «sketch» original con un ensayo
que al' ¡fin y ro cebo no- resultaba más que
unos ibal:buoeos ·de 'saludo- anglo.francés, junto
a un piano d-e cola, una canción de «[azz-bann»,
bofetones de clown con elLpiani'Slta, parodia de
Raquel ;M-elle-ren «La Violetera», otra payo-
sada, canto colectivo, danza, telón, nada o casí
nwda. .

!N<l'es. hora de ef31J1l![¡'iara rondo las causas
que motivaron tríetemente 'su olvido, con la
vorégíne <delfracaso.

Terminado su 'negocio en calidad de dueño
de cierto 'café hollywoodense ; separado en
enero de 11):28 de <su segun-da esposa Doris
Keaue, que fué artista cinematográílca en
«Special deliveryu ; frustrado su último pro-
yecto de reeditar 00Ill aditamieuto sonoro SU8

antiguos rollos I~e película cómica ha aguan-
tado un martirio único, el más 'grande que se
recuerda en la historia de los hombres. Vivió
sus póstumos años J:Jrujoel Menosprecio J' en
el acicate de las contorsiones imponentes del
Hambre. Morir tres días de angustias, aburrí-
miento y fastidio, no es 'cosa fácil, eso es a;1go
heroico y marevílloso.

y en efecto, Ib.a fallecido sin recursos, úlolo-
rosamente, lentamente, cuando ya jugaban frJ-
rededor de 'su voluminosa grasa Ia Ironía y
la paradoja de Ios comentarios. tEl boicot a11-
tícipado y maligno será el mejor recuerdo de
su muerte.

La pluma tiene que rernwr.se; la vnlgarid ad
iha.de resignarse. JIa habido un artista famoso
y millouario en estos tliempos, a quien el pu-
ritanismo -dejó morir angustiosamente, con la

- carátula del hambre Ib.eroica. ,Fatty es 1111 ejem-
plo.

y 1.11

e ON~INUAND0nuestra revisión d~ la Iú-
nebre aventura 'en que pereeró miss
Rappe, vemos a Fatlly complicado se-

riamente, acosado por ,el temor, intranquilo,
impacieute y atonnentado por la zozobra -ci1e1
proceso, siendo objeto d-e una ardiente perse-
cución por parte del pueblo americano.

Los dos primeros jurados no llegaron a po-
nerse de aouerdo. Fatty 'en ArnériGa 'era un
arístóenate ya que no de pura sangre, porque
allí olla los hay, sí de. nombradía y hasta de
fortuna. En América na hay diferencia alguna
entre unos y otros individuos en cuanto al a,3-
cendien te ríe 'su cuna. La bey americana -s
inex-orable y no distingue en -sus juicios, de
alcurnias ni' puñales.

Un fiscal mal intenoíouado so- pretexto de
Luscar la perdición ole_ 'Fat'ty, promo-vió una
imprevista. inquietud en 'el. desarrollo del pro-
ceso. IEl ñscal ambíeioso sin duda de la note-
riedad de un, triunéo para su carrera- juríG'jca;
como el qtí!e r¡¡.pr,esentab..a·el poder llevar a la
silla electrocutante- al simpático y oe:lBb~l'l'imo
caricato de la risa" entabló a flneade 19'21 la
demanda de -una revisión del proceso Fattv
por no 'ha.llavs-e conforane con el veres'lcto di{:;~
tado por el tribunalde «homicidio veluctario»
al «casus belli» del 'gran humorista sostenid e
con la justicia americana.

La primera' vista ha'Lía terminado siendo
puesto en libertad ;]:¡aj-ofianza, -¡¡jleliminarse el
ca'l'go de. asesinato que pesaba, en su contra.
FaLt:y, d-espués ('le 'haber regresado a su domi-
cilio en .Los Ang,cles,. acompañado de su €'3-

posa, Minta Dl.lr·Lee,·quien, desde Nueva. Yonk
había ido expresamente 'a confortar a su ma-
rido al.estallar la: torrnenta, A :partir de á'quel .
momento, Iuéella la compañera constante de
Arouckle,' p1e,quien, con,...anterioridad. al, des"
gracíadoescéndalo del' Hotel Sto Francis, háJ1)~a
estado, separada, p.or espacio de unos tres años.

¡J\f.I1s.AJ,',buf!JlUeasistió,sin perder una, a las
vistas de' Ja causa contna 'su esposo : Iué con
él a Los Angeles, al-terminar el pi-imer j.urndo, .
y,",obviÓcon él, para animarlo durante los' ó'Í'as
amargos 'que se le esperaban, al considsrarse,
a ánstancias del despiadado fiscal, de homici-
dio ante un segundo [urado,

Luego Id~eesta pniméra revisión del proceso
éste siguió eu curso, habiendo sido encargado,
esta vez, . de 's-entenciar a Fatiy un trrhunal

.compuesto de cuatro mujeres. La víctima íué
mujer y el acusado, 'hombre; d~bíf1¡ndictar
sentencia Ias mujeres. Aei es como entienden
la justicia los yanquis.

'Dei fallo (te la Jus ticia, en la cumbr-e ri'el
proceso, tras cinco 'semanas de :pro:longado li-
tigio, 's-alió ili1eI1libradcel voluminoso ínter-
íecto y el 12. de abrrl de 1'9!2,2., dsepués de doce
minutos de lu1eliheración fué aosuelto por .'1
tercer [urado encargado, por 'los tribunales de
San Francisco, en 'elque había cuatr-o mujeres
quademostearon 'las simpatías que el obeso
actor contaha entre el bello sexo, Interpretan-
do con derecho pleno una sentencia equitativa
.Y [usta. En primer lugar, los trÍ'bl).uales· ame-
rícanos, al'go más exigentes que los de IEspaña
en sus [uicios, .habían 'd1eclarado inculpahle a
Fatty, [uzgaudo 'la muerte de Virginia Rappe
de incidental,

lEn segundo Iugar, na campaña iniciada por
el fiscal y serlamente -or,ganiza-da contra el po-
pular Fatty, apoyada tpor un [aliso instinto d-e
sentísnentalidarf del pueblo de América del
Norte, consecuencia acaso hija 'de manejos Y
rrvaüdades de .!ll"tista,s y empresas peliculeras.

Aquel ra-sgo 'de hipócrita gazmoñería de loa
cinelandeses, pretendiendo ponerse por enci-
ma I[¡'esus propios tiribunales que dispusieron
autes de Iju:z;gar todos los elementos de juicio,
fué criticado a 'su tiempo, de ridículo con res-
pecto al cineasta Fabty.

Si éste' fué 'e], iniciador de aquella trágica
fiesta yen ella unos y otros bebieron más de 10
debido y ih'U!bouna desgracía de alco:h<l.Jismo,

JESÚS ALSINA
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,LA producción de películaszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen español con-
tinúa 00 Hollywood y ahora sobre ba-
ses menos movedizas, Después ó1e un

año d-eexperiencias comienzan a orientarse 103

estudios y a preparar películas especialmente
destinadas a nuestro público, teniendo en
cuenta su psicología, sus gustos y su capací-
dad económica, La Paramount no continuará

_traduciendo 'úlel inglés ni sincronizará más pe- .
Iíoulas. Universal anuncia ya oficialmente que
dentro de pocos días reabrirú- 'su D~partame~-
to 'Español completamente reorganizado. Um-
ted Artista iniciará la producción española con
«The Frene Pagei {«La primera, plana)», que
ha sido 'una de las mejores cintas estrenadas
el mes pasado. Fox y Columbia continúan con
sus programas que comprenden dos películas
españolas por mes cada una. Sólo Metro Gold-
wyn Mayer continúa siendo una incógnita.

iLos dos puntos capitales len Jos que hemos
progresado y que nos aseguran un buen por-
venir son: 'la filmación ,(reobras originales y
no la simple adaptación. de las americanas y
la reducción de sueldos en el Departamento
Americano 'en proporción 'que .permita pagar
a los nuestras sin recargar considerablemente
los presupuestos.

IEs,ta rebaja de sueldos era Iógíca. Los artis-
tístas americanos ,la temían y de ahí que obs-
taculizaran Ia producción española, Hoy las
estrellas han peróido su carácter internacio-
nal. Sus películas sólo se venden en los paises
de !habla inglesa. Lo natural es que en la pro-
porción en 'que han disminuido Ias entradas
disminuyeron sus sueldos. As! 'se podrán ha-
cer películas en Ias lenguas extranjeras con
caracteres de seguridad tales 'que en poco-s
mesés más dichas películas salgan tan perfec-
tas como· las inglesas. _

UIIlOde Ios sacrifícados con el oamhio parece
ser nuestro símpátíco actor !Ramón Novarro.
IEI '27 de 'este mes vence su contrato y como
él no acepta la 'r-eba,ja <del sueldo parece que
abandonaré la Metro Goldwyn 'ó,'ond,ecomenzó
su carrera y de donde no ha salido nunca,

Por Jo demás, el cambio no ie afectará
mucho lIli nosprlvará de sus películas, ya que·
es muy probable que ingrese en el campo de
los productores independientee como Chaplín,
Raro-Id Lloyd, üas Talmadge, Gloria Swanson,
los FaÍl'bankls, etc.

Se estrenó también en eeta semana «>En
cada puerto un amor», con Juan de Landa-e-el
Inolvidable actor de «El presidio: y «La fruta
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HOLLYWOOD
amar,ga».......JConohita Montenegro, José Crespo
y otros, iLa película nos pareció un poco largn
y 'ganaría enormemente con el corte :ci1ealgu-
nos pies.

La actuación de :!-osactores es muy buena y
una deIas más uniformes 'que hemos visto.
Landa realiza 'su trabajo con acierto encar-
nando un marinero más 'o menos cómico. De-
cídidamente este actor 'es 10' que se flama un
«tipo» de cine. Conohita está mucho mejor
que 'enl«6.evilla <demis amores». Nos. gustó por
su sencillez y la simpatía con 'que envuelve
su papel. José 'Crespo, aunque fuera de tipo, ha
realizado UIIl e~ce'lehte trabBijo 'd1eactor. Los
demás, bien. Nuestro público' debe aplaudir
sin reservas el trabajo de ,los nuestros, ya que
a pesar de 'sus defectos, se trata de una p'eli-
cula positivamente mejor 'que Ia original in-
gles-a filmada .por 'Wallaoe Beery, Leila Hym s
'y John Gi~beJ)t. .

Carmen Laeraheiti es 'la sensación dIe Holly-
wood. Ha adelgazado considerahlemeute con
lo 'que 'su belleza puede calificar-se de perfecta,
Para quienes recuerden 'su tr8!bajo en las ma-
las películas hechas en Europa, no será uo-
vedad hablar del talento ó,'eCarmen. Si en ~<iLa
carta», uno de los peores fi'J.ms'españoles ínte, /
resó extraordinariamente, iqué no haráshorá
que ÚI'aba1a en uno de 10,8 más grsndes estu-
dios del mundo, con !buenos 'Ú'irectol'es y 1'0-

deada de actores más experimentados y com-
pletos 1 Acwba de filmar «On your Back» y
ahora se prepara para hacer ,<oNon'l\;bet OlJ

women» 0«,Nose fíe de Ias mujeres»), que en
in:gJés filanaca Leila Hyms. Cuando un grupo
'ule españoles declaró en la Fox 'que Catalina
Bárcena, que ahora trabaja también para este
estudio, era mejor actriz que la Larrabeiti, los
actores ernerlcanos cue haoíen visto filmar a
esta última no lo ore3'eron, aseguraban que de
ser eso cierto los nuesteos acabarían por en-
señaríes a ellos.

De todas /1818cintas estrenadas esta semana
ninguna !ha tenido el" éxito artístico y-de ta-
quilla de «Dishonored. G«¡[)es:b.oura¡ci'a»),la
tercera película de Marl1ene Dietrieh. Es ,la
historia de una 'espía austriaca que se ena-
moró de UIIl coronel ruso, rtambi,én espía en
VIena y que tras de servir a 'su patria la trai-
cionó por el amor que le inspíreba -el ruso.
Convicta Mar-lene de 'su delito es fusilada. La
película, maravillosamente bien dirigida, hon-
ra extraordinariamente a Von Steruberg, d
director de «Blue Ang,cl», de «!Marruecos» y.'ú'e
la 'que reseñamos, Habla muy alto tanibién del
arte' y la belleza de !MarLene, que es sin di,s-·
puta la primera actriz que hoy filma en Ho-
Ilywoorí y 'ú~elresto del reparto, todo integrado
por actores de brillante reputación. Víctor Mc
Laglen, cuya actuación supera mucho lo 'que
hasta-aquí le conoclamos ; Warner 01and, Lew
Cody, Barr y Norton y un nuevo actor alemán,
cuyo nombre sentimos no recordar, pero que
trabaja espléndidamente. Nada sobra ni nada
falta en ~a cinta. Las escenas de la guerra, que
son pocas, se '(ri<stinguen por su buen gusto.

«Dishonored» presenta estupendas ejecucio-
nes de lo que se llama. «dissolvesa ; esto es,
escenas íotograñadas a la vez, como estados
de transición que SI;) resuelven en una de ellas.
Igualmente la intuición maravillosa de Stern-
:beJ.1g Io Ileva a la máxima utilización de los

. primeros planos y ,ó,lelos elose-ups. Alguíen
censuró esto porque no tuvo en cuenta que
la fuerza expresiva de Marlene se pone así en
relieve .. iLos números de música 'que el film
presenta-se carecterizan también por su deli- i
cadeza y ibuen gusto.

Muchas de ~¡l!s.más famosas ertístas yanqui,
están retirándose del 'Cine y retornando al
Teatro. A Ia larga lista tenemos que añadir a
FiJi D 'Orsay, pícara comedianta de la Fox, 'hoy
contratada rpor la: iR. K. O. para tomar parte
en actos ~e «Varieté. y a Kay Johnston, la in-
térprete de «Madame Satén. que reingresó al.

mCJJ y
Teatro, presentándose en el Belasco COu la
comedia «Tomorrow and Tomorrow» {~<Maña-
na y mañarra»). Fiifi iD 'Orsay acababa de tener
un ,gran éxito 'en la pelícuña K<Mr.Limen ol
.Orange», al lado de EL Brendel. .

Betty Comspson, que estaba ~omprometi-da
con Hugh Trevor, acaba 'U'e dar 'unas frescas
calabazas a su novio y anuncia ahora que se
casará con Grant Whider», 'el úítimo marido
de Ia ibeUísima Loretta Youug.

,A.,lgunos actores envidiosos y. alguuos perio-
distas poco escrupulosos han tratado de achi-
car el méríío excepcioualde Mar-lene 'Dietrioh.
Decían y escribían 'que Ia :famosa 'estrella era
sólo ama autómata enIas manos de su direc-
tor Von Sternberg. Naturalmente, no han fal-
tado muchos que se sintieron obligados a de-
fender-la. La más notable de das 'apologías de
Marlene ha sido la escrita por Loulla U. Par-
sons, !la más célebre periodista de cine que.
existe en los. Estados Unidos. La buena de
MI'S·. Parsons no consiguió lo que 'se proponía,
porque suartículo sería dínamente irónico sino
conociéramos que lo escríoió COn buena inten-
ción. Aquí tenemos una mues tira >á'eél-:«Mar-
lene Díetrich tiene ideas .. Mientras estuvo en
'Álemania, este último 'verano, iba frecuente-
mente 811teatro, leyó muchas novelas y a-sistió
a varias' reuuiones de Iíteratoe :!J fíestas de ca-
ridad.»

La Metro Goldwyn no ha :l'oto~l contrato de
'Juan de Landa ni el de José, Crespo. Feli<4ta-
mos rpor 'ello a la Metro. Lanera es actualmente
el actor cínematograñco que puede atraer más
público. Landa 'es Ia confirmación de que en al
cine no triunfa solamente el talento o ta prác-
tica escénica, sino 'que hace falta tener un tipo,
es 'decir, 'que el actor sepa pensar y sentir y
además, 'que su rostro y' su cuerpo y sus mo-
vimientos expresen con Ja máxima precisión
posible Jos estados espirituales ..del actor. Lan-
da nos ha oírecído cuatro caracterízacíones no-
tables. iEi sargento 'gruñón 'en ,<<!Defrente, ID!\!!'-

caen», Butoh en «tEl presidio», iBin en «iLa
íruta amarga- y Tripo'ó'~e00 ~<1Encada puerto
un amor». A pesar ,d~ hlllter actuado al lado
de magníficos elementos .teatréles como Vil-,
ches, la, señora Fábregas, José Crespo han cou-
seguido eclipsar Ia-actuación de todos, No nos
extraña, por eso, 'que cuantos han escrito cró-
nicas sobre estas películas hayan nombrado
caei !Únicamente, o por Io menos en .lugar muy
preferente, 'a Juan d-e Landa.

F. R .
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. DODulClrfilm.

PLAGA
(Con este titulo puólicó el diario madrileño 44El So l ", hace unos meses,
un articulo e.n su sección de¡.44 Discos 44 el eual reproducimos aquí por
juzgarlo interesante para, nuestros lectores).

e Catalunya

SONORAS
E'Slíe es el (l8!SOdevutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA«S lLcedió en Monterrei;»,

Uu l\'aJ apreciable sí, pero un val in il1a-
oíouajídad .de ninguna ola .

«Sucedió en Montel'l'ey» figura en la fanta-
sía oinernatogcéfico-musícel «iEl rey del [azz»,
y en la película sí jus·tidlca su título haciendo
que-la acción transcurra en un Monterrey oon-
vencional cl!erevista de gran espectáculo ... ~'
nada más.RQPONMLKJIHGFEDCBA

E iI disco número 183.03U de «Odeón» recorre
.didho vals 00 una de sus cacas. tEn ~a otra
'va impresionetlo ,e~ Iox-trot, también de Ma-
bel Wayne, ·titulado (oRa'gamuffin Romeo».
Perteneceigualmente a (n'E!lreydel [azz».
, J5sbe ,(cHomeo trapero» €JS 0.18 'un envidiable
buen humor. Su música áJg~1y alegre nada
tiene de común con ,Iwsdesdichas 'Y los lamen-
tos del Romeo shakespíriano.

iEstá visto que 'su madre espírítue; reciba al
mundo conla misma donosura hijoa eentimon,
tales e hij os alegres .

La orquesta Hotel Penneylvania, de Nueva
York, es Ja intérprete od'eeste Ó'isco.

-Olrodisco del «Rey del jazz»': el consigna-
do con 'el número 183.000 'en los ca,tállogos de
«Odeón».

Contieneun fox-trotbíbulado (Me gusta ser-
inrte» y un oharlestón : «Pies alegres».

Reelmente han 'de ser alegres y :l3eliües-el
título en inglés reza «lIappy teet»-1Io,s pies
que. merecieron de los populares autores Ager
y Yellen la, o'e,dicalto-ria de ese cJharJes,tón mo-
vido y [oeundo que los deílne acertadamen líe.

Son pies Ilenos de vida y de juvenbud que
Hose puedenestar quietos un momento, pies
que forzosamente 'han de bailar a,1 son o~eesa
rnusíquilla simpática y rjente, iLa representa-
ción Igrárfi.OOd'e 'esos pies nos ,la da el film «El
rey del jazz» oon solamente Ios dos zapatos
Iemeninos que se mueven en loco ritmo al
impulso del oharlestón ... Acertada represen-
taeión. Eso precisamente es' '811 charles de Ye-
Ilen y Ager : una fuerza poderosa capaz 00 ha-
cer bailar por 'sí sole unos zapatos vacíos.

El Iox-trot «Me gusta se?'virte» acredita
1f!'ualmeJl'te da maos tría e ínspiracíón de los
oitados compositores.

Ambas piezas Ias ejecuta la orquesta de
Frun le Trumhauer.

¿Desea lId. ser morena?
use

Alrlll

UNA

A NrrGU~MENT. E 'se decía : «Libro prestado.
. . , tp'erdlclo 'o manchado.» Hoy, cuando. la

marIa costumbre de prestar Iibros ha
ido ,desa:pal'edenó1o, ¡lJ.a,yque eustituir ese di"
cho por 'Otro mucho más actuai : (~Di'.300pres-
tado, roto o ga'SIta'do.» ®n efecto, a la plaga de
los lectoees gorrones .ha sucedido la plaga de
los 'fi,la;rmómcos 'que quieren escuchar gratis
Tos discos .delrveoino. iNo' hay manera o'e con-
venoenlos de que, 'en primer lugat-, '1Otsdiscos
tíeuen una vida muy. J:1mirtada"de ,t8Jlmanera,
que 'en una buena estación radioteleíónéca, por
ejemplo, Ia madeileña Unión Radio, los ci'i'sco8
no puedenser urtlliliza.do'sarriba de diez veces.
Un auditor escrupuñcsc cuida a sus discos,'
como oro .en paño; pero los que tienen loa
discos prestados no suelen guardar Con ellos
SIeiIIlJEljanrbe,smicramoÍJe'llftols,ylOuaJltd,b dos de-
vuelven 'están casi siempre en tal estado, qlI'e
Pi¡ incauto prestadoe se pregunta sin remisión :
«dPero son téSOISmíarliscos P» fLgnora el oui-
tado -que Ios amigos no han puesto ea menor
escrúpulo 'en Jimpiarlos, 'ni 'en muelar las agu-
ja;s, ni len colocar eJ· diafregrna verticalmente,
para que la ragwja no Ihalga un ·s'u,reo mayor
d'el 'Ó

'
ebi'do, ni ha-n tenido cuidado en no en-

grasardos <l0·U: los dedos, n;j ten no poneelos en
eJ' platillo Ilenos de polvo, Io cual arruina todo
disco, y cuanfo más bueno, con mayor razón;

por fin, Jos hay qúe ·&6],0 quieren escuchar al-
gunos rra.gmentos favoritos, y dejan ca·erel
micrófono 8JHí donde Ies pareoe, con Io cual
'801 disco aparece Heno' cl!epicotazos.

Mas la razón 'principal 'Consiste en que la
vida de los discos es corta y BU precio lsrgo.
Si 'Os piden prestado un disco, uegaroe rotun-
damente, a menos que no os indemn'ioen del
precio ole la andícién. 60e cree hahrbualmente
que escuchar 'lID disco no vale dinero. Pero
está lejos de seresí. Hay discos 'que valen en-
tre quince y diez y ocho pesetas. Puede afir-
marse 'que cada audición, para 'que sea como
los Ibuenos aficionados desean, cuesta alrede-
dords una peseta. AJ cabo de quince o veinte

. audiciones, el disco está para tíraelo, y COD-

viene '~ener presente que ~,I prestatario suele
extender su préstamo a otros amigos a: fin de
dísculparse ; odIe manera 'que disco prestado a
uno, equivale a prestarlo a 'Una docena. Es
como si un smtgo os dijese : I(qQué rico coñac
·tienoes! dOuieres prestarme la 'botella p Y se os
beberfa todo el coñac. Prestad, en todo ceso,
los molos discos, a ¡fi,nde que 181 peste se ex-
tienda J' consunna fÍ todos los TI:c1ll).OS afíciona-
ci'os. Pero no prestéis .JÜ'sbuenos. Defended
vuestros discos, vuestro dinero y vuestra afi-
ción. Y al anismo 'l1iemp'<ildefenderéis ~Ilindus-
tria nacional.

.SILUETAS

]eanette Mac Donald

S I '«:EI'~'e~fUe.d,e]amor» Iué J~ cooñrmacíón
definitiva de' la consagracíóu d1e Cheva-

. dier como- actor de Ia pantalla, Iué tam-
bién Ia consagración ,dre«estrella» para Jeanet-
te Mac -Donald :de primerísíma estrella del
cine 'sonoro. Su figura ,¡j1&ntLI,su belleza, su
conocimiento de la escena, y su VoQ-Z, le valían
pl8iI'aello. Sobre todo 'su voz,d'e timbre d'uJce
y enérgico '81 'la wez. y de una -gran extensión.

Jeanette fué el gran hallazgo de Emst Lu-·
bitsüh.

Su carrera antísbica la comenzó Jeanette Mac
Donald como corista del Teatro Capitel, de
Nueva York. íRápLdamente íué ascendíendo,
hasta conseguir ,e] primer pepel en la revista
«Típ-Toes».

Su hennosa voz ú1e mezzo-soprano recibió
tuda suertede alabanzas de aa crí-tica neoyor-
kina. _
. Y desde entonces pasó a ser Ia primera fi-

gura de !la compañía en 'que actuaba ..
Jeanette íué la protagonista de muohas ope-

retas y revistas, entre Ias. 'que podremos ci-
t8!I',«BU'~bldngOver» , I«Y'8IS,yes, -Ivette», «Sun
ny days» , ·,«Án¡j1e]a»,y «Boom ...Boom».
, Cuando 1ierminaba :su contrato en el aÓD

19'29 'en [Nueva York e iha a partír para Chica-
go, Ernst iLubrts,(jh, que por aquel sntonces
anci'8!haa la busca y captura de una aotríz
para oponerla a OhevaJlíer en su «Desfile del
amor», vió trabaj8!I' a Jeanette en «Boom-
Boom», y Ie faltó tel~üempo para contratarla.

De:J!éxito de esta gran aotoiz y cantante en
Ia citada película, es ocioso hablar porque to-
dos Jo conocemos. '

Recientemente Jeanette ha obtenido otro
'gran triunfo entre nuestro púlblitco oon su ac-
tuación en «Monde-Cardo»,

,ElIgra.m6.foiIJ.Onos o¡fr,ece ~l placer d'tl oir la

"Popular_ Fi:lm" es hasta ahora la
única revista española que orienta a sus
lectores respecto a las características
principales del cinema soviético, tan in-
teresante por su técnica y por su moda-
lidad ideológica.

siempre que queramos, pues de 'ella existen,
editados po-r «iLa Voz de su Amo», ,c\'¡'sco,sele
lasdos nombradas pelíoulas : el' número AE
30()5, 'que contiene 'el «Sueño de amor» 'Y la
«marcha de los Igr·a:na,d:e.rüs»,de «Eldesfíle ,Ó1el
amor»" y el número AiE 3391'2, en el que se re-
gistran las canciones «Más allá del horizonte»
y «Siempre, siempre», de Monte-Cario».

DISCOS RtlCIBIDOS
"El rey del j azz ~~-"Odeón "

B ASTA oír este 'Vals tWu.]a:do·«Sucedió en
MontB1TBy» ((It happened in Monte-
?-rey») para adivinar en seguida quién

es su autor, me1·0,r dicho su autora, ya que
se ,Ü'a,ta de Ia compositora americana Mabel
Wayne, de la cuad 'se ihClinhecho ,popuilll.lI'ísi'n::as
y han dado Ia vuelta rul mundo entero varias
'Q1esus comcosícíones.

Tiene «S~cedió en Monterrey» el marcha-
'mo inconfundible de todos Ios valses ele esta
compositora: Iauguidez y r'OiIDa'l\ltlio~&!ll0'La
misma languidez y el mismo romanticismo ele
'su '<dRamona) de sueühiquita», o '00 su «Pue-
IJ,lito '( 1) éS'P~ñ0.1»,....

Pero ,«Suce'dió en Monterrey» por su melo-
día más cuióada, aunque fáei,l, resulta supe-
rior a Ias citadas composiciones.

IEl oJ:ítUllo del vals, no tiene nada que 'Ver
con e,l carácter de su musíoa, Suc-edió la cosa
en Monterrey como pudo habm', sucedido en
Groenlan·dia. Si el título no nos ío dijeea la
ver.dad es 'que la música n-o nos lo haría 605-

pechar siqúiera. _ ., .
Sia embargo, la seno;ra---o s'enol'l:ta-W~y-

ne debe 'estll.lI'persuadéda de toelo ·10contrario.
Debe éreer 'que :sus oomposioiones están satu-
radas ,cl!eun 00101'Iocel y un sabor netamente
mejicanos ... o oes:pa,ñ.oJ'es(que sabido es que
entre .]:0 español y lo mejicano no saben esta-
blecer ,diferenciación .Jüs ya'lJJqui:s)a juzgBil' por
los tíbulosde aqu éllas , alguno de los cueles,
corno «((Thilqui'ta»está, orlginelmente, escrito
en españoJ.. .

Pero así como el ihárbtto no hace al monje
el título de un vals tampoco oonsigue dar
.aIDtbien'¡letípico a. da música de éste, lo cual
quiere decir que los de Mabel Wayne pueden
ser muy estiiffi8Jbles como tales valses, pero
.sin enoasiUBl'lo& 'gwgrálficamente.

Preparado que da al cutis el color
Moreno Africano, tan preferido por

las señoritas.

Pesetas 5,10 (sello incluído)

Para que el éxito sea completo, use

los
polvos

en 105 tonos obscuros.

Pesetas 1,15 caja (sello incluído)

Si no Jo halla en su localidad envíe a

). OLlVER " cerres, 569 " Barc:eloDft

en sellos de correo o por giro postal
- pesetas ó para el Afrik y 1,50 para
los polvos y se le remitirá por correo .

·Ior .•

J ! .11.



Bajo los vaporosos tra-
jes de verano el cuer-
po adquiere al practi-
car deportes una gran
diversidad de formas,
unas armoniosas, otras.
anti-estéticas.
Para evitar estas últi-
mas es preciso mol-
dear el cuerpo con una
faja ligerazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy cómodo,

Las prendas Ex trc-
Ligeras

frescas, suaves y trans-
parentes son 'las més
indicadas para las de-
portistes elegentes.
Se adaptan tan per-

. fectamente que no las
nota ni siquiera quien las usa. Son
lavables y de duración garantida.

Pruébese las en una de las 'siguientes
casas:

BARCElONA: Et Siglo.·Corsé Higiénico.lauria.49
Corsé Arnerc ono Baquerío. 25 - París Cor sets.
Salmerón, 21 y Pmo. 6 - Corserer¡o lrnperro.
Fernando. 31. . lo Condol. Puertoferriso. 28.
Corlageno: Norvce z, Moyor. 40 . Castellón.
Soriano. Colón, 2) . Gerona: Roig. Hartos, 1
MADRID: El Por olso. C Son Jerónimo. 4.·Mólaga:
AgUIO Oro. Nuevo 14 Oviedo, Ampor o, Mag
dote no. 18 . Palma: Lo ssoue, S 'Nrcotó s. 29
Sc b o d e lf lo Fsooño!o. B Igles,0.3 ·S. Sebc stié n.
He r nc m.B ·Santander GalleOra, Aror o zonos.Ié
Torro,9ono: lo Moder'lO. Unión. 5. Tortos cr lo Po-
r isré n, Ciudad. 5 Vo lencic . Cor sé París. Pzo M.
Benlliure, 1 Zarogolo: CorSE'rerioRQPONMLKJIHGFEDCBAR e o l, Coso, 9.

Pido el calólogo Ilustrado "Esbeltez" que remire
GRA T1S el Agenle General, A. B l O C H

Rambla de C otoluóc. 11 . BorcelonaedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Las muñecas de trapo

IL¡¡¡smuñeca-s modernas han invadido nues-
tr8JS casas y estoy segura de 'que después de
haber pasado la edad en la que se juega ge-
neralmente con ellas, mucihas eleentre'vosotras
poseeréis una o varias de estas encautadoras
muñecas que traen a nuestras habitaciones
una nota tan divertida como original. Las mu-
ñecas tlil6'1'lenahora su sitio por todas partes;
en el s¡¡¡IÓJl,colocadas entre los almohadones.
en las alcobas- en los .cuartos de aseo, se en-
cuenbra síempre un rinconcito reservado a
es te lindlo híheJot.

No 'voy ahora a tratar ele Ias muñecas fet;i-
ches que se enouentran suspendidas de todos
los automóviles, de formas y trajes ele lo fan-
tástico. No 'Voy tampoco a ocuparme <le las
muñecas que adornan los salones; voy senci-
llamente a presentaros dos bolsitas ad'ornardas
con Iindas muñequitas muy senciilas y que
pueden ser-viros paJ'a ha:oer regelosde buen
,gUEtO.

IEst1l!s muñequitas sírven ipaea acericos y
además son bolsitas donde pueden guardarse
las tijeras, dedal y otros utensilios de costura.

No 'sólo serán Ú'tj:les sacándoos de un apuro
en :dia lt1e cumpleaños o len otro de Ios días
que \Se hacen regalos, 'sino que pueden em-
plearse, por ejemplo, como oosequio que se
hage rpal'a la señoca '!fl,l;egane en una mesita
de [uego o paraponerlas d-epremio en una rifa,
un COlllrOUrSO,etc,

Varno;s·a reíerirnos a las muñecas que no
son más que 'eso', muñecas, pero C[IU-easí y tlaJ,
'son un a'd.'ornn 'en la habitación, un sér inani-
mado, y Ique no obstarste, prestan snírnaoión a
una bnbitaciór, dando la impresión de quevutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAr·11
habita una persona ·de espíritu infalIlUl y poé-
tico ..

IEsb¡¡¡smuñecas, 'que la frivolidad mujeril ha
puesto alhora de moda, se encuentran profusa-
menteen el comercio a todos los precios ímagl,
nables, pero resulta más bonito y más econó-
mico, comprarlas ,desn:udas y vestirdas en casa
{Lemodo que 'SIU vesbnaeio: combine con 'el 'COll-
junto ,d'e la habiteoión a da cual se les des-
mue.

Por ejemplo, en .la Salla, la muñeca debe ves-
tir lru10'samlcllte de seda, ya sea exóticamente
un tl'&}e oriental, o al estilo pompadour con
exuberan te cabellera blanca, o simplemen te
c?mo cualquier «flapper» elleBroadway : pero
siempre 'Su aspecto debe ser refiuado y cos-
toso, Para el vestíbulo, o el «living-room»,
puede 'S'('.J'más sencilla, vistiendo modestas
cretonas o batistas de coloresllamañvos. Pero
donde el reíínamiersto ,die la muñeca debe ser
exquisito 'es en da intimidad .((eilhoudoir, s:itio
donde Ia muj;ere.1egante sabe reunir' todo lo
más bello y coqueto de S'Il casa.

No precisa ser Ul11'a dama joven y bonita,
para hacer un .nido 'd'eeste rincón íntimo, que
·salbe. .tod8JS Ias conñdencíesde la mujer; el,
,s~el}lt1C\'ode In bello, el amor a lo exquisito, no
tieneedad ya que '5&0 es innato en l1odo'espí-
ritu delicado.

La muñeca del «boudoír» admite todas las
fa.nrta;sías im¡¡¡gimubl].es,encajes, flores, 'cintals,.
píumes, etc.
, Estas muñecas de trapo, con sus caritas in-
anlmeóas, con ojos de eristad y cabellos de
rt1.1o,s>eda,se recuestan en el so,fá' o S'Ü colocan
sobre 'un canapé y allí 'quietas c in animadas ,
parecen tener ¡¡¡ImaJ' acompañar amorosamen-
te a. su dueña. A.

La cría casera de canarios

Con frecuencia recibimos preguntas sobre
la mejor manera de erial' canarios, y para
complaoer a algunas lectoras publicamos ah 0-

l'8 algunas instruociones al respeoto. .

de CErtalunya

Un variado 'régimen alimenticio ejerce .una
gran influencia sohre las-alud de los canarios,
preparándolos mejor para la reproducción de
la. especie, para que cuiden 'roen d.'e sus niela-
{las y para ·que la mudase efectúe sin dificul-
tad. Ello influye también para que 100s polluelos
se desarrollen más robustos y vigorosos. LBS

mejores aljmentos para los canarios -son : .
Simientes : Al:pis~e, cañamón, mijo', llantén,

colza, fínabina y rábanos.
Granos : Trigo bien remojado y arroz co-

cido.
Hojas verdes : Lechuga, escarola, rábanos,

mostaza y verdolaga.
Frutas : Manzanas, peras e higos.
Tubéroulos : Patetas cocidas.
Huevos: Yema de 'huevo (de gallina única.

mente) bien cocida,
Estos alimentos ·dc-hen suministrarse ate-

riiéndose a las reglas siguientes : el a1pistw y
mijo sonbuenos ·¡¡¡limen.tos,elebien.d-o dárs'cilEls
siempre del primero ;el cañamón no :habrá die
d.'árse:les continuamente, por ser demasiado fe-
culento y rico en meterías grasas, siendo más
provecheso en el invierno 'que ·en el verano :
el IJ,antén y la colza constituyen un alitnento
magníflco ; en cuanto a Iafínabina, puede dár.
seles toda la que quieran comer; La lechuga,
verdolaga y escarola, son útiles en .c¡¡¡n1fi:darl
moderada : las hojas de mostaza, rábano y be-
I1I'OS,sonexoitantes y propias para la época ere
la crfa : las manzanas, peras, higos y patatas

IutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

MEDIAS DE [4.1101lD
SEDA NllTIJRlU, 1 8'50 PUS.

"ll~llBElEJlI AveDidaPuerta.
" 3 .L lI. de~ Anéel, SS

cocidas no conviene que las coman con tinua-
mente; el trigo puede scministrérseles de vez
en cuando : 'el arroz 'es un alimento útil y bas-
tante conveniente : los huevos se les da:rá to-
dos Ios días 'en !la 'época de Ia cría y cada tres
o cuatro días cileallí en adelante. Nunca debe
dárseles. ígolosinas tal CO)IlOazúcar; por 'C,je.m-
plo, ni tampoco sal, pues todo esto -les es J;Il.uy
perjudiciai

'Hay. qiie trabajar con método

Para d.'ir1gir vuestra ca-sa bien, lenéis+que
concentraros en -'la terea y .trahajár: courné-
todo. Vernos, de tiempo en tiempo,' mUTeI'0S
que mo tienen sistema para hacer las cosas.
D-eciden hacer limpieza g.enerall en el' dorrnt-
'torio, y mientras están sacando las CCJIS¡¡¡S:gel
cajóride [a cómoda, se encuen tran un par de
guantes o un sombrero que necesita -unajie-
queña óompostnra y se ponen a arreglarle
" Más tarde encuentran un par ét1e medies cen
un agujero y empiezan a zurcirlas.

'El resultado es que pasan las horas y, COIl

el -cuarto más desarreglado que nunca, re-
ouerdan 'que es la hora de prepararel te para
su marido. ..

La muj'ei' que se pasa el día saltando de Ull

quehacer a otro, tiene el mismo tiempo a su
ó'isposioióii que aquella que hace las co'sas
con métorlo ; pero en casa de esta lHtiina todrJ
parece hecho por arte de magia. 'NullGaSle la
ve agitada, tratando ele hacer dos o tres co-
sas a la vez.

La razón de eu tranqui.íidaó' para trabajar
es 'que concentra la atención 'en sn -tarea y no
deja que nada la interrumpa. "

'E,s todo cuestión de .tener método' y hacer
una cosa cada vez, no ahandonándola hasta
qu-e esté oonclníóa. <EJ pensar, al hacer un
trabajo, no quiere decir que éste se haga más
lentamente, al contrario.
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L os artistas que retornan ahora a S'U5

países, después de j'u,gar carta a Holly-
wooo', están inundando las columnas

de los periódicos con comentarios y quejas un
tanto antojadizas y basadas generalmente en
hechos íalsos o mal interpretados. Era natu-
ral que esto sucediera. No ]]O~ llama Ia aten-
ción en un Alvarez Rubio, que realizó tan
perfectamente su papel de loco, que no le
Iué posible encontrar trabajo en uíuguna pe-
Iícula más. O en un Manuel Sáuchez Navarro

que aunque se empeñó en echar ti perder «EJ
Código Penal», lIO lo consiguió. O en las do-
ceuas ó'e muchachas y m uchaehos que vinie-
ron a iHollywood sin más bagaje 'cultural y
artístioo que 'SU& buenas intenciones.

Pero es más o menos extraordinario en ac-
trices como Virginia Fábregas y Amelía Se-
nísterra _ 'La ~)rimera, en una en lrev ista con-
cedida a «1E1Universal», de Ciudad de Mé-
[íco, y la segunda, en una conversación C011

un cronista rael u'ia¡jio 'aj"g·elltino «Crítica'),

+

LAS ESTRELLAS DEL e/N§.
le proporcionan. a Ud. la oportunidad de poder poseer,

en forma artistica, elegante ya precio verdaderamente

económico, una COLECCiÓN COMPLETA d.

lodos los artistas cinematográficos - no/ah-le. constitu-

yendo una- VALiOSA y ÚNICA colección, que

~i~mpre le será grato admirar,

Colección de8 posta le. y suplemento con la. biogra.

fias, TREiNTA CÉNTIMOS,

Hemos publicado 25 colecciones o .ea 200 fotografía,

y biografías de los más populares artistas del cine.

REGALO eSPECIAL

Por pesetas 7'50 le remitiremos franco de portesRQPONMLKJIHGFEDCBA!I

embalaje las 25 cole¿;;iones publicada. o .ean 200

tarjetas postales con las biografías correspondientesy .

UN MAGNÍFiCO ALBUM para coleccionarla,

Envíe el importe de pesetas 7'50 por giro postal o

en sellos de correo a EDITORIAL GRÁFICA,

Ram'bla de Cataluña, 66, Barcelona,

han ucuruulado cargos contra tddos lu;; de-
ruentos que lntervíeneu en la producción Jt
películas españolas, y especialmente coulru
<¿~e:rta~ persouas como Gregorio Mal' tínez
~lCITa, la. señora Ladrón de Guevarn y Er-
uesto Vilones,q<lke sólo puede explicar, ya
que nunca excusar, la amar-gura del fracaso.

Es cierto que. Hollywood no !ha 'sió'o ¡Jaru
ellas el mago encantador de la ,leyenda;. ,,>
cierto 'que las amarguras que ellas ,e~peri-
mentaron aquí fueron mucho mayores que
los beneficios 'obtenidos. Pero nadie es res-
ponsable de esas horas desagradables ui rll
sus ó1esi1usiones_ No lo son, sobre todo, 10lÓ

culpados por nuestras queridas actrices.
La simpatía que ambas me inspiraron míen-

tras vivieron en Hollywood y su condición de
clamas me 'han hecho vacilar mucho antes de
escribir 'estas cuartillas. Pero no ·es posible
que el público nuestro, cuya 'Cooperación, SoÍI1-

cera y sobre todo consciente, quede des-
urientauo y engañado por e-l ofuscamiento
apasionado de dQ.Sartistas cuyos su.fI'imil'IJtof
lamentamos, pero 'que nada VAlen al lado del
intf'J'és colectivo y de la veroad.

Cuando Vir:ginia Fáhregas a-ceptó ,el contra-
to que la 'Metra le ofrecía, sabía perfedameute
que sólo se la destinaba a filmar en eSJpailol
la-s comedias con 'que Marie Dressler hiciere
las delicias del público yanqui. !D<80SdeIuego.
Virginia, cuya luteligencía está muy por en-
cima de sus otras Iaoultaces, debió haber com-
prendido que nunca podría copiai,o imitar a
la más famosa cómica d-el cine. El arte de
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Maria Femanda Ladrón de Gueva-

ra, ajena al chismorreo de

HolizyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAywood, se siente

feliz en brazos de

su marido.

I r Y'
meros de su programa do aíles <le Rosita
Moreno, dos poesías declamada por Jo t~

Crespo, que Segurole fué el maestro de cere-
monias y que la mayor parte del público fue-
ron los actores españoles de Ios e tludios ~ éRQPONMLKJIHGFEDCBAH u
olvidado Virginia todo e -to~ c!tNo recuerda
que esos actores españolea Manaron u 10-
calidades y tomaron parte en la función para
que una hataclaua como (Elena Landero to-
mara el nombre de iM·éjioo y acremente los
escarneciera en uno de los números del pro-
grame]

élPor qué afírma Ame]ja Scnisterra osas
que le consta no son verdaóeravutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAY Mucha 'Ve-
ces he conversado con cija sobre Juan de
Lauda cuyo éxito cíuematogréüco ella mi -
ma reconocía, como lo reconoce hoy todo el

(Continúa en Informacíouee )

Marie Dressler es 'esencialmente dinémico v
ágil, .a pesar de su volumen, El de Vir~inia
fué siempre quieto, dramático, d'elicado, No
ha fracasa,p.o en «La fruta amarga» porque
'los directores la obligaran a imitar a la Dress-
ler, ha fracasado porque estaba fuera de tipo
y lo estará siempre que intente seguir a la
yanqui. Virginia me lo dijo a mí mismo en
su casa de la calle Gower. D-emasiado- bien
conoció la' verdad desde 'que llegó a Holly-
wood.

Amelia Senisterra Jotografía muy mal. So-
bre todo para los papeles de «estrella» en que
la Universal pensó utilizarla. Su caso es mu-
cho más triste 'que el de Virginia, pero nadie
es responsable de tino. Además, todasn de-
Trota IseNldujo '8,1 ;d'es'Vanecimiento de 10'5
sueños de oro 'que siempre inspira Hollywood.
No se da dieron películes de 'Prueba, por-que
no fué necesario. A simple vista puede oual-
quiera apreciar 'que en. el arte cínematogréflco
no tiene 'lugar.

Con amba-s fueron amables los americanos.
Si se tiene en cuenta Ios procedimiento-s de
cortesía que se emplean en Hollywood, cual-
quiera puede afirmar 'qu-e.fueron afortunadt-
simas. Especialmente Amelía,

y ahora es preciso pensar <seriamente en
el ,d'añ'Ü'que la publicidad que hacen los pe-
riódicos nos está ocasionando a todos. Espe-
cialm-ente ces -perjudicial 'Para el progreso de.
nuestras c-ordiales relaciones internacionales.
Virginía Fábregas culpa a -10.3españoles de su
fracaso. Los acusadeser poco humanos, in-
teresados excesivamente, y sobre todo ene-
migos d1eolarados de .Jos anejícanos. Amelía
Senisterra aousa a los mejicanos de querer
monopolizar todas las actividades cínemato-
gráñoes, de ser incultos y culpables del fra-
caso parcial del cine español.

e Puede haber 'Verdad en añrmaciones tan
opuestas ~ Es inúlfi,l intentar una rectificación.
Se rectíflcan las ínterpretacíones, los conoep-

. tos, p-er-o no los ll.cchos. Y éstos son íalsos
casi todos. Sentimos tener que
decirlo, son ingenuamente tal-
sos.

Virginia afirma que los espa-
ñoles se han negado a tomar par-

-te 0811 lasfun-
dones qu e
tenían 'P o r
objeto ayu-
-dar a Jos me-
jicanos sin
trabajo. Ol-
vida que !Er-
nesto Vilches
organizó y tomó parte en
una de ellas, que tuvo lu-
gar 00 el IElbell Teatre, y
en la 'que representó «Un
americano en Madrid».

Vinginia declara que sólo Ma-
ría Tuhau quiso tomar 'Parte
en la función que ella organiza,
ra. cNo recuerda nuestra sim-
pática actriz que
esa misma no-
che fueron nú-
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El nuevo amor de ConchitaedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

p o r CARMEN DE PINILLOS

PzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

IECECILLOS inquietas ...

iLlama ínquieta.. . .

Obligedos a mantenerse cuidadosa-

mente dentro del radio de la cámara.

Sometidos a los estrechos requisitos {le la

acción en Ia pantalla.

c!Qué os parece el asunto! é Os agrade, por

ventura!

cOs dlese&peráis por romper las cadenas P

c{)s rebeláis contra los obstáculos del camino
elegido)

...... -

He ahí a Con-

ohitaMontenegro,

por ejemplo. 1 [m-

portada de Españn

por la Metro Gold-

wyn Mayer para

trabajar en pro-

ducciones en es-

pañol, y haciendo

ahora películas en

inglés!

Han marchado Iígerísimo es-o-s piececitos,

desde que pisaron el suelo d.1e 'Hollywood ...

As! 'solían hacerlo, sin embargo.

Oonquistáronse lauros en iElspaña cuando su

adorable dueña contaba apenas catorce años.

lauros 'ÍJ:Uese repitieron prontamente en iLOIl-

dres, en París, 'en B-erlín ... 'bailando siempre.

" Es que el lbailees la vida misma de Cou-

chita. Desde chiquilla {había l'iüñad'o con el bai-

le; había 'ensayado y ensayado hasta ilegal' a

la perfeccíón, Y Io consiguió. Su fama se ex-

tendió pronto por el continente europeo. Mu-

ehos pintores quisieron Ihacer. eu retrato; de-

olarando que era la encarnación 'viviente del

baile, de la 'sangre bullente de IEs·paña.

Luego, el cinema.

iLo~ editores die películas también la busca-

ron; y Iué a Hollywood-a hacer producciones

en español para la Metro Goldwyn Mayer. Ha

trabajado en la <pantalla frente ·a Búster Kea-

ton, IrenteaBarnónNovarro, y

con muchos otros ar<tisiu,s im-

portantes.

«AI <principio», di-

ce ella, «11 oh, al prin-

cipio, cómo echaba

de menos el baile !

IIB a i 1 a r otra vez 1

1 Bailar en. lV,ez

de camínar .., de

caminar . despa-

cito :v con tanto

cuidado 1 1Tener
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que cuidarzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAde las OOStlJS más insígniílcantes ...

como por ejemplo, inclinar la cabeza exacta-

mente nasta cierto punto, y no más acá ni

más ailé l iCuidar de que Ia luz no me ponga

la nariz roma o .ganclhuda ... !

"d Qué tenia y(J 'que hacer con Ias luces (rel

estudio:' A mi me gusta confundirme con el -

aire y con la luz. Inconscientemente, comen-

zaba a bailar, olvidándome de dónde estaba.

No 'era ya Hollywood ...

estaba en España. No

había música, pero yo

llevaba la música den-

tro del alma.

«D-espués, sin embar-

go, me vi en la pantalla.

i INunca, 'en: mi viaa, he

sentido impresión seme-

j-ante! 1Y ahora he tra-

bajado ya en cinco pe-

Iículas l '1Ah, 0S msgnt-

fíco I
. ))~fe he -olvi.dado.lel

baile. Ya' no. existe -p~'ra

mí !la danza. Hace cuatro
. o cinco meses que no he

ibailado .. ., 'sólo alguna

que otra -v·e'! cuando me

siento muy feliz. y ni

'siquiera lo ,eX'tlraño, tan.

to 'que hay que pensar

para el ·tlrabajo en la pantaüa.

ITanto's y'tantos' detalles que ne-
cesita uno tener en la punta d e

los ó~edosI
ll,Antes de empezar una 'Bscena

'estoy Ileua de miedo de no ha-
cerlo bien. Me digo a mí misma:
--1AJ.lora debo mostrarme co·}téri-

ca, !Mis ojos ;deben ecltar dtüs-
pas neben ,en-oenders'e 00IIl el

- mego Ole la indig:naeión ... - y

me pongo a ensayar ante el .es-

peje, corno Qo !hacía con el h~ile.
Pero mis oj-o-s nunca se encien-
den como quisiera ... , y entonces

_me desespero pensando que no

sirvo para nada. ,
»Lueao viene el momento deo , .

aduar frente xrIa cámara ... , y me echo a

temblar de miedo. dCómo 'Podría ser ele.otro

modo, 'si me sientotan poco 'Pr,eparada~ Pron-

to, sin embargo, apenas co-

mienzan las cámaras a fun-

cionar, me olvido de todos

mis -recelos. Hay tanto a

'qu-e a tender, que no 'queda

tiempo para pensar 'en otra

cosa. y así resulta mejcr.:

»Ouando prdncipié a trsbajar en películas

en irug,lés, creí que mi acento extranjero se-

ría 'la mayor ci'Nkultad. Por más que estudio

mis frases, palabra por palaora, si-empre e-s-

.jjoy con 'el temor de cometer al,guna equivo-
cación, Pero luego, mientras se ñlma la cin-

ta, otras preocupaciones borran por oompIeto

estos reeelos:' la preocupación capital de in ter-

pretar-báen mi párpel. Si represento bien mi

parte, me d'~go, al público no se le dará un ble-

do de alguna que 'otra palabra mal pronunciada

aquí 'o allá. Pero si mi ínterpretacíón no es

buena, el inglés má-s perfecto no me va a sa-

car de apuros.

»Sí ; es lo más interesante esto de nacer

películas. . .A!h(Jrano me gustaría ser bailarina-

solamente, iNo podría <por naóa del mundo

arrancarme de este nuevo medio de expre-

sión.

"El momento más emocionante de mi vida,

el momento 'en que tuve més miedo, f-ué cuan-

do la exhihicióu

preliminar

de mi primera

producción e n

inglés. tE s t a-

ba mucho más

temerosa que

en mi debu t

en ·el tea-tro
de Madrid ...

»Y U ted sabe que uno terne 01amen te por

aquello que ama.»

-Así habla, 6 í e expresa Conohita Monte-

negro: con una modestia. no fingida, con una

modestia que <es naturalidad y sencillez.

Conehita iha demoetrado suficientemente

que es una ouena acñrlz de l~ pantalla, que

queda 'ó'iscreta ígual si el diálogo es ca tellano

que si es inglés. Pero por encima de sus oua-

Iidades fotogénicas esta su temperamento de

'bailarina, eu pasión 'Por las danzas, que eje-

cuta con ,gracia y soltura. Conohita es, ante

todo, una verdadera saoerdotísa die Terpsícore.

Sin emh ar,go, el nuevo cinema le permite

cultivar <su afición más arraigada. Puede se-

guir siendo la actriz de cine ;sin menoscabo

para su arte de bailarina; al contrario, la pan-

talla le o1¿J'OOela posbbilidarf de universalizar
sus danzas. Todo dep-ende de que directores y

argumentistas sepan aprovechar

las -Condicion'Bs de Conchita, la

española de Hollywood',

§edcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

=
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UNA N'OTA ESPAÑOLA zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

por JUAN PIQUERAS

1 pesar de 'sus 'grandes inexactitudes. Ordina-

riamente dlesconoce todo aquello 'que rebase

. Ios límites <del «kartier» en donde' vive. Un

día os dirá que San Sebastián es un ángulo

geogréfico de Francia, y al (lía síguien te os

reiterará que Gibraltar es una colonia france-

sa. Aquí su complacencia ante estos fllms pin-

torescos=que se han presentado últimamente

Inicial

N INGUNA expectación tan cándida, tan

ingenua como la de París para re-

cíbir con ;lós brazos abiertos 10 fal-

so, do pintoresco, lo exótico. El parisino es,

generalmente, un señor dispuesto a aceptar

alemana y rusa, presentanrjo versiones ori ..

gínales de fílms panlsntes), un hombre sur-

americano. - el señor Sucre-, ha restau-

rado 'el salón : de rThe3'ta:sde la embojada

China y le !ha couvertido en Un 'magníñ,

~o cinema - bautizado con el si!gnificatrrrvo

nombre de «La Pagodde» - para proyectar

film:s heblados en españ 01. Y 'eTItre otros,

Exterior del edificio chino en que Be ha instaladoedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe l cinema .. La Pagoda" y donde s~ presentó .. Su noche de bodas"

todo cuanto se le da sin la menor <protesta.

Así se explica que los Ieotores de «L 'Ami du

Peuple. crean que nuestra República es emi-

nentemente comunista y 'que ilos que leen

<01, 'Humaníts» estén totalmente convencidos

de que se trata de una cosa altamente bur-

guesa.

En nuestro caso concreto, el espectador ci-

nematogréñco francés es un hombre lleno de

preiuícíos y de buena fe. Cuando se le ofrece

un ¡fi..Imexótico, le acepta como auténtico, a

en las salas die los boulevares=basados en un

ambiente español 'que no 'existe más que en

el magín de una pobre gente que, o desconoce

por completo a España, u obra taimadamente

presenténdola en un aspecto <inexistente y

falso.dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

" S IS noche ele bodas", nota
española en "La Pagodde"

En París {en donde existen salones cine-

matográificos ahiertos a la colonia inglesa.

éste que 'vamos a comentar a continuación.

. Cono-zco varios comentarios de Jos que la

crítica ci nematogréñoa 'española iha dedicado

a (SU noche de 'bodas». Aunque en níngúno

dle ellos late -esa 'Sinceridad de que debe re-

vestirsa todo crítico auténticamente indepen-

diente, en cambio coincideTI-los que yo JIe

leído, al menüs-en 'que las producciones

Paramollnt~editada!s en París' en nuestro

idioma-marcan con 'este film un avance con-

siderable. Por mi parte dleolaro que es éste



el primerzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAfilm hahledo en español que co-

nozco d'e. Ia ,cita-da casa Iy que estas declara-

ciones espontá:neas de ,]0'8 críticos nuestros,

afirman mis objeciones de siempre a la pro-

duoción 'española de Joínville.:

Sin embargo, este film, 1para todos equellos

que han 1lenid'o la desgracia de v'el' desliar-se

unte sus ojos las producciones anteriores a

«Su noche de bodas», puede ser una obra

medianamente 'discreta. Pero' para los 'que no

hemos visto más producción que la extranjera

{) 18!s'Versiones origineles de los films tradu-

r-idos, uo pasa dIe s-er otra cosa 'que un film

clefootuoso, absurdo y Ialto xle todo aquello

que pudiese. aoe!car,no·sespiritualmente a iEs-

paña, !En esta película, como en todas las

otras, 'Se convierten 'en palpables realidades

nuestras inthriciones-e-y nuestras aflrmacio-

nes-vde otro tiempo, ecusándoae un cinema

falto d1eracialidad, de personalidad, de elfiun-

dia modular 'Y dIe ambiente IillspánÍ:Co.

Nbsotros_ ,hrubíamo'S dioao hace tiempo que

M.traducción de ].00 fllms yanquis 'era un pe-

Jigro para. el cine europeo, y «Su noche de

bodas» ratifica nuestra aflrmación, Esta pe-

lícnla, más que una- aportación val cinema

hlspánioo, .es 'Un trasplante 'extranjero. Su ar-

gum-ento, situa,doentlr'e Ios márgenes de la

comedía y d'el-"Vodevil francés, no, puede dar-

se nunca en nuestros medios- 'en donde co-

menzamoa por carecer de auténticas _'«estr-e-

Íl8!S» cínematograñcas. Y partiendo de ,este

error inicial, todo .]0 demás luohará inútH-

mente por sostenerse sobre una base 6-

lida.

No ihagamos anura una critica minuciosa y

reprochemos a su realizad10r el ha:ber r-esuel-

to unas cosas con efectos puramen te realistas

y quiera justii'fkar otras COIl brochazos Ian-

tásticos, dejando una 'Válvula de esoape a lo

irreal. Ha-sta 'en los mejores fllms=-nunca en

los filrns ,geniaJ.ces-enoontraremO's estas irre-

gularidades en las 'que muchas veces s-e es-.'

oudan temperamentos y valores poco equili-

brados. Seamosahora to.]erantes y no pidamos

_ a un director francés Jo que nunca han sabido

ó'arno's nuestros directores necionales, Sin.
embargo, pidamos obras más representativas,

obras en Ias 'que haya de español algo más que

unas palabras medianamente dichas y pési-

mamente traducidas (,sin Ios frecuentes, gali-

cismos en 'que ha iuourrido Luis Femández

Ardavín, su traductor auténtico, y no José

Luis Salado, como él dice y como 'se ha ;¡OS-

layado 'en los tííuloalníeiales) y las notas de

una Ig>uitarra española (suponiendo 'que una

«estrella» cinematogréfíca francesa pue-da tocar

en un «pullman» nuestra olásica guitarra,

como hace !l!mperio Argentins al incorporar-el

personaje francés en la versión española).

* * *

La interpretación de esta película=-mediene

en todo 'ms tlante-lS<e ill:a elogiado exoesi va-

Magnifica. sala del cinema "La Pagoda"

mente. Volviendo a Imperio Ar>gen,tina, yo

no creo que sea esta su mejor inberpretacíón

cínematográñca ni que h~ya merecido ese ad-

jeU Q publicitario que 'se le !ha dado al lla-

marla I«,la novia de España». (Yo le ecouse-

jarfa qu-e no se hícíe e anunciar más que por

SiU nombre para evitar caer en ese ridículo

en que cayeron todos lo que e adjetivaron

-o hicierón adj-etivaDSe--el Rodolío Valenti-

no, el Bizco, €ol Chiquilín, el Jhon Gilhert, la

Greta Garbo, ,la Janet Gaynor y el Len Cha-

ney d1e !España.) Imperio Ar.gentina hizo u

aparición <en el cinema incorporanudo el pa-

pel de la «Hermana San Sulpicio» y hasta la

fecha es esta su mejor película. ,Ella que ha

'!!ogrado desenvolverse ante la cámara inema-

togréñca con una a-gilidad plausible, no logra

actuar dIe igual forma ante 'el micrófono. So.

'Voz-un 'Poco seca, un poco recortada-e-no ma-

tiza Ias palatrras con ese ritmo que requieren

las a-ctitudes y las frases. Sin embargo, junto

a la pessdez y a la afectación de Pepito Ro-

rneu, a la preocupación constante de Manolo

Rusell por que no e le arrugue -el traje, a

esa forma de interpretar un dormilón-e-beodo

en todo momento-de Manuel Ligero y a La

actuacióu-in:háibil y te!'atral ó'e los demás in-

térpretes, la labor de ilmperio Argentiua se

eleva sobre muchos codos.

París, 1931.



rio tMartínez Sierra, irónico y fino, ya

hecho una pasa; !Adolfo Menjou, dis-
plicente y mundano, disputando a Se-
gurola la hegemonía de 'la elegancia ...
y, acaso, acordándose de las facturas

de su sastre; john Gilbert, bullicioso
y violento; Luis Alonso, traicionando
a !Norma; Ramón Navarro, diciendo

agudeza~ ~j oído de las muchachas.
y luego, sala, serena, cruzando la

sala como una sombra, la princesa
María de Barbón, que en medio de
tanto esplendor debía pensar en cómo
caen los tironas y, en cómo una prin-
cesa, auténtica como ella, puede ver-
se obligada, alguna vez, a hacer pape-
les de «extra» en cualquier estudio

cinematográfico de Hollywood.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA~~~ª'ª~~~=====~=;:;=~utsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

UNA FIESTA EN .LOSANGELES
por JUAN

~

DE ESPAÑARQPONMLKJIHGFEDCBA

e »

supera la de la mayoría de las cintas habladas
en nuestra lengua.

En la amplia sala del Intemationai Thea~

tre, brillante de !tices y de escotes femeninos,

vimos infinidad de caras amigas.

Allí Rosita Moreno, Luana Alcañiz, Con-

chita Montenegro, Alma Real, Virgri.nia Fá.
bregas, Carmela Rodríguez, María Alba, Lupe

• Vélez, !Raquel Torres, Lupita Tovar,. María

Fernanda Ladrón de Guevara, Anita Page,

María Luz Calleja y otras n;l.U:
chas bellezas juveniles que

atraían a .'los galanes y a los

don Juanes de pelo gris con el
reclamo de sus risas frescas y

retozonas .y la blancura de sus
escotes.

En plan de don juanes, mas
o menos auténticos y afortu-

nadas en aventuras ga-
lantes, mariposeaban en

torno a este ramillete

de muchachas, Andrés

d 'e Segurola, -arro-
gante y escrutador a

través del monóculo

que da a su ros-
tro . una mueca

.burlon~; J o s é
Mojica, Iucien-

do su riegra cabelle-

ra rizada; C a r los

Borcosque, panzudo

y casi calvo, cohibi-
do por ila ¡presencia

de su esposa; J~sé

Crespo, con su son-
risa blanca; Grego-

M~1'ia de Borbón

Luana Alcañiz y Rosita Moreno

DESPU~S de la «premiere» de «La
mujer X» en el Intemerional
Theatre, de Los Angeles, se

organizó un baile en el que predomi-

naban españoles e hispanoamerica-
nos.

Esto no es extraño si se tiene en
cuenta que la película que inició la

fiesta está hab1lada en castellano e
interpretada por artistas .españoles.

Por cierto que la Metro-Goldwyn-
M ayer , editora del film tuvo un éxito

franco por la honradez artística con

que presenta la obra. Los intérpretes
'han realizado también una labor que

Andrés

de
. Segurola

De ,izquierda a derecha: ·Sra. de Bcrcosquer Ruth Carnell. Ca.rlos Bo'ue y Virginia Fábregas

eedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAC ata lu n y

José Mollea, con Alma

Real (la de la dere-

cha) y una herma-

na de ésta.

Rodrlguez
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Dos escenas de "Pre-

mio de BellezaRQPONMLKJIHGFEDCBA1 4 , el

film hablado en fran-

cés con fragmentoszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

y canciones en

español, del Pro-

-grama Gaumont,

estrenado con

Duen éxítoen el '

elegante cinema

Fantasío,

Los principales in-

térpretes de "Premio

de Belleza", son la

gentil y bonita Loulse

Brooks y el excente ga-

lán Georges Charlta,

La realización es de Au-

gusto Genína,



La colaboraciónzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

M ADE~IOISELLE. G¡¡;briel~e.~Oha;¡¡~l,lazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAf~-
mesa modista parrsten, <ha termi-
nado 'su inspección de las actilVid'a-

des de productor que Samuel Goldwyn
des'arrolla,en JlIollywúod, y regresa a París.
Mlle. Chanel 1ta pasado una quincena en la
Mecad.e la ciuematogra,fía,' períorro que ha
dediDado 'exclusivamente a confetenciár cou
el personal de la organlzacion de produccíón
que dirige Goldwyn y Don las estrellas de los

, Artistas tAso'ciad'os.,
Ademés de q:as creaciones especiales ~¡UE',

suministrará. para las películas de Goldwyn
y 10'Sartístas que las interpreten, Mil,e. Cha- •
ncl enviará a los estudios una colección com-
pleta de suscreaciones parisinas de la tempo-
rada para ser exhibida ante Goldwyn y sus
colaboradores, al mismo tJiempo que sean pre-
sentadas en la 'capital de Francia. Mlle, Cha-
nel ha elezido a 'su" modelos entre las mu-
chactias mDás femeninameute decorativas de
Hollywood. Desde su vesteblecimiento de Pa-
rís ha de mandar un' grupo de sus expertas
obreras para que oonviertan sus dibujos Y,
modelos ele lino err tejidos acabados para las
necesidades de los estudios. No solamente .ha
elegirlo la rgcnia.l modista a algunas muohachas
para .servir de modelo en el taJl.erde costura
deIos Artistas Asociados, sino que s'e lleva
R París dos jóvenes - artistas !l'e la colonia de

• DODUlctr film.

europea el
,

Cinema -americanoen
Cinelandia que iha escogido ¡conjuntamente
con Goldwyn, rpara servirle de rnaniquíes que
utilizará para preparar 'sus sensactonaies crea-
ciones para los estudios que éste dirige.

Entre las primeras películas de Sam Gold-
wy:n para los Artistas Asociados que beneñ-
ciarán úlel asesoramíen to artístico. y de las

. creaciones de ~me. Cnanel, ihay una ,de R,o-
nald Colman (¡«'DheUnholy Garden»), una de
iEddie Cantor ((!PaJmy Days»), otra titulada
en inglés, r«The Greeks ifTad a Word for [U» y
los vestió'os. tle Nanoy Carroll y varias otras
artistas de «Escena callejera», film basado en
la obra teatral ele 'Elmel' Rice, que obtuvo el
premio Pulitzer.

A 'raíz del 'convenio que recientemente ha
firmado Don rníster Goldwyn, 'M]1e, Ohanel ha
declarado : «¡'Me gusta Hollywood, me ,gustan
sus obras ; son ,genbe ocupada en hacer cosas
serias. He visto películas que me han gustarro
y otras que no. Lo 'que más me ha rgustado es
que por todas partes, en Ios estudios de Gold-
wyn y en los demésesbudios, existe un firme
deseo de períecíonamieuto. Siempre mejoran-
do, es su excelente lema. En creaciones ó'e
estilo para ¡gente 'que lleve bellos vestidos,
creo que la pantalla tiene vastas rpüsi>bilidadeR
aún inexploradas. No 'voy a. tratar de conver-
tir a míster Goldwyn ni a sus artistas a mis

(Pasa a "Informaciones")

Bíílte Dove, la bellísima "estre-

Hall de la First Nattonal, es tam-

bién una :le las mujeres más

elegantes de Hollywood.

BH1íe Dove muestra aquí su pal-

mito para que nuestros lectores

decidan si es o no guapa de

veras. ¿ Qué dicen ustedes?

-'-"Las joyas, son el lujo"-dijo Alcibíades.
-"No"-corrig¡o Sócrates.

-Las joyas son la distinción,edcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

R A M B L A D E L CENT~O, 33
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__D O D u la rfU m ·

HOLLYWOODzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

siderazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAque @. acompañamiento musical del
film de Charlot añade un treinta o 'un cua-
renta por ciento a <su atlI'activo.

Cuando el cine -comenzó a hacerse
sonoro, Ia 'música constituyó la ohse-
sión de Hollywood. Todos los prcduo-
tares importantes hicieron lo posible para
importar a Hollywood el clásico Tin Pan
Alley de Nueva York, y >8Il toda-s olaspelícu-
las ,había bailes y canciones. Los llamados
fílms musicales empezaron su ·boga. !El re-
sultado era inevitahle. !El público no tardó
mucho en saciarse ·élemúsica.

(Entonces <sepresentó a Hollywood el mayor
problema, pues no eolamente hubo una inva-
sión o'e películas musicales, sino de partltu-
ras de músicos desconocidos. No tardó no obstante
HollYWOOda resolver este problema.

!El pénduloque se ha-bía desviado tanto en un sen-
tido reoibié un vigoroso impulso !hacia el sentido con-
trario, con ·el resultado de 'que muchos 'productores
suprimieron la música en absoluto, >iLamisma palabra

. «música» íué objeto de anatema en mu-
chos estudios.

Ahora, no obstante; .las<aguas vuelven
asu cauce y 'se 'señala U1Il r-etorno hacia
la música, pero únicamentle en. los casos
queesta.ayrida mejor que interrumpe ta
acción de la película, En el caso del film
de IGloria Swanson, este retorno es de-
bido a las demandas die los admiradores
de la estrella, que Ie han escrito muchas
cartas pidiéndola que cante para la pan-
talla, Por oeste motivo n.elSylva, Brown Y
Henderson, 'que escribieron el argumen-
to de «Indiscreta», .han intercalado en
él o'os canciones, per-o cada una de ellas
forma parte de la acción .

En 'la !pelíoula, Jerry Trent Y su her-
mana menor idearon un orjgínal siste-
ma -d:eseñales para cuando les visitaba
algún muchacho de !á escuela superior.
Si ocurría 'que Jerry -estuviess atendien-
do ·a algún joven en el salón de la casa
y el preten diente os-e'ihacíademasia-
11'0 importuno, corría :simplemente
a sentarse ·a¡l piano y cantaba lo
que ellas llamaban su canción de
"S. O. S.)) {letras 'que en radiotele,
grafía signiflean una demanda de
auxilio). Dondequiera que su her-
manita -se ih-allara, cuando oía «Ven
conmigo», contestaha a estademan,
da dIe auxilio, irrumpiendo
en Ja habitación donde se
haílaba ·su !her-mana OOn la
visita, con una inoportuni,
dad 'que era perfectamente
fingida. Y i.1ingún pretsn;
diente enojoso se daba cuen-
ta de la. estratag-ema.

!E.,ta misma canción salió
a relucir años más tarde
cuanrro -el hullício y Ia ale~
gría de los tiempos de oole-
gia.]a habían ya pasado. En-
tonoes había sido un ~nego
inofensivo, 'pero ahora se

. h8!bía convertido ,en trage-
dia, pero la canción de
"S. O. S.)) resultaba, no
obstante, muy útil. Este
momento es el culminante
de la película 'y resulta al-
tamentedramático.

!En «Las Juceade la ciu.
d'ad", de Ohaplin, es el
acompañamien to m u '8 i -
cal factor importante en la
comicidad de las situac¡o,
nes, yen algunos casos con-
tribuye a Ia emotividad del
film. En su mayor parte es-

tá :ib.ecllo tan sutfi:lme.nte, que llega a los
espectadores subconscíentemente. Los
cinéfilos no se dan cuenta de ello, pero

LA MÚSICA

L A música que Ios productoresée Holly-
wood han 'Suprimido casi totalmente
de las películas, debido a la boga del

cine parlante, según opinión de Samuel Gold-
'wyn volverá a abrirse camino hasta la pan-
talla, empleándose bien en f.orma vocal, bien
en ·forma instrumental.

AlgunasvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa'e Ja'S recientes películas hechas
en Hollywood confirman esta opinión. En lo
que se refiere 'a la música vocal, tenernos el
caso de ,«!Indiscreta)), última película de Glo-
ria Swanson para .los tArtistas Asociados, es-
trenada el 7 de. mayo en el Rialto, de Nueva
York, Y en cuanto a la música instrumental,
el caso de Charlie Chaplin con su película
«Las luces de Ia ciudad», proyectada lar.go
tiempo 'en el George M. Cohan Theatre. En
la primera es en el canto donde culmina el
interés de la acción, y en Ia última se con-

Gloria

Swanson

la protago-

nista de "Indis-

creta", de A. A.

EN LOS. FILMS

y
provoca 'su risa- 110 mis.
mo la música que los
«trucos» cómicos ci' e
Oharlot, Hay en ella
una' vibr~c!_ón y un
cresoendo 'que Ileva ca-
da escena hasta un
punto culminante que

e rn muchos
'casos ib.nQ)ie-
r ~ perdido
su atractivo.

Gloria Swanson, la gran actriz del cinema,
conoce como ninguna el arte de posar ante

. la cámara.

JABON DE
ALMENDk>A~

[I'antes fórmulas de Belleza
que usted habrá' leído y aun
probado, y tan fácil y a mano
como tiene una, sencilla •
económica e infalible!

El uso constante en el bailo
yen el tocador. propio y de
los suyos, del famoso jabón

OAOCREMA
de pasta de almendras, gli-
cerina y aceite de-coco.

iN o o lv id e q u e se im ita !

Lo~ Pt~fUt\t~ Dt TA~.QA
ALFoNS'o XII. 11

BADALONA



La princesa enamorazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA(Fox)
bras, bra-ta de discutlipa~se, ¡pero Ia mucha-
cha se retira mu·y enojada con el engaño.

El tralba,jo de instalación de -la il'U6WJ
plam.ta eléotrica ,para el! castillo, se debevutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa
la llegada de 'unzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAimillonarlo americano que

lo ha comprado .y que 'Va a ocupa rlo.
iEl vnillonario, A'lberto Bowers .(Bert

Roach) 'Y d08 compañeros ·que' ha co-
nocido en ,Montocarlo. el harón von
Kcmper (Lucien Privel) y üord Wor-
1Ihing (Murray Kinnell), Hega,n, a Da-
riízia en aeroplano y se sorprenden
del desorden ·que enouen tran en Ia
casa, Roaeh ordena a Farrell qu e
deje Inmediatamente el oasbillo, 'Pero

aa enterarse de qUE.' es el hijo
de &U antigmo amigo, le presen-
ta. sus disculpas y le ruega se
quede a su ílado corno 'huésped.

Miss O'SulJivan no quiere oír
hwl:>lar a 'FarrelJ, firme en su

enfado, 'Poro intere-
s a d a !'lltvm8!men be

_ por él. .

Kinnell, entretanto.
se dedica. a Olaear ,la
001"be a la ¡princesa.
de a.a que se en arn o-
ra con gran enojo de
Farrell, que cuenta
sus cuitas a Roach,
y éste, 'para. prote-
genle, manda a Kin-
nell a ,París. Kinñell,
despechado, al llegar
a París intriga cer-
ca del Iprlncip6 IY Qe
hace creer que Sil

hija IJ)aBa ,Ia8 no-
oh es 'con Roach. 1m
prLnc]¡pe manda' or-
den a Roadhde
oue se casedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAc o n ·la
princesa, ya que
ha deshonrado su
nombre, oero Roacll

tiene en América mujer
e dlijoo Y no puede cum-
plir el imandato !princi-
pesco. .

Loa planes que se tra-
(Pasa a "lnfo..macloneo")

e RARLIE PETERS (Charles Farrell), joven ingenie-
ro, tbijo del ¡presIdente de la Heaüng Cor-
!pora.tian de los Estados unidos, está encar-
gado de ir a Daritzia, ,pequ.eño !prindpado de

los Balkanes, Ipa,m ihacer una nueva ínstatacíón eléc-
,(.r·iea a cuenta de üa cornpafiía de su padre.

Llegado all q)u€iblo se entrevista con el único
lampista de la 'locaJid.ad, jefe de ¡polida., ca:rtero
y alcaídeRQPONMLKJIHGFEDCBAw l mismo tiempo, 'que [¡a necho Ia ins-
taíaoión iPrinnit¡'va, y éste Ue mrorma de. que aque-
Jla misma .nocho sale el ,prínoitpe '1'a·ra París y que
él no !pod.l"á empezar su tra'l:>a.jo hasta 1>1día
siguiente 'Y le aOotnsoja que entretanto se mya
a. ¡pa.<leM_

En un ¡pequ¡>ño camino de
la 'montaña encuentra a UM·

muchacha encantadora que
guí.a '\1\1 cochecillo 'Y
que después de nOgm-
,na vacilación Ue dice
que _es U.a ¡princesa
Luisa (Maureen O'Su-
Ilivan), y Farrell, cre-
yendo -que 'bromea, 'le
conñesa que él es el
dcque de Mamaro-
neo; IEsto trancuüiza
a la doven y se dan
una cica [)ara el día
siguiente en <Il castí-
llo del duque.

A la otra. miañan a
Farrell, rodeado de
todo su menaje
de tralbajo, s E.'

dispone a empe-
zar su obra en el
salón del castillo,
cuando llega ,la
princesa acompa-
ñada de su damaedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
d e Ih o n o r, m i s s
Fden (L o 'u i 8 e
Closser Hall), y
le 'Presenta a ella
corno a un ver-
dadero d 'u que.
Farrell, aterror lzado
de qbe 'la ¡princesa sea
una IJ)rinoesa de 'Veras
';i 'haya creído an pie
de 1a letra BUS 'Pala-
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EL CAS'O DEL HEXTRA44 EN EL CINE zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAitY~D RNO

L AzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAcompetencia entre las filas de lOl> «ex-
tras», de donóesurgleran estrellas del

.calíbre de Joan Crawíord, Buster Kea-
ton, Ramón Novarro, Norma Shearer y mu-
chas otras, se ha iulenaiñcado enormemente
desde el advenimiento del cine parlante.

El jefe de la oficina o'e repartos en este raIDO_.-,:;;:::=:::::::::::::::::::::====:;;:=::;:::::~~:::::::-.afírma que los actores de partes pequeñas y
Jos «extras», en .g'eneral,
son más Intehgentes y me-

jores arl1istas que ·en 'elvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtiem-
po de la película ilente; y

por esta razón, el número de elegibles que
figuran en las Iistas de los estudios ha dismi-
nuido en casi un treinta por ciento.

Ea efecto, hará cinco años contábanse apro-
ximadamente 6·.000 nombres en la lista activa
de «extras» para el cinema. Hoy fígufan sola-

Ramón No-

mente 4.000, 'gente toda mejor preparaoa y
realmente Interesada en abrirse camino, que
desempeña de manera más convineents, -a la
verdad, el trabajo que requería entonces un
número mayor.

El sueldo que se paga a 'los «extras» ha au-
mentado también desde equel tiempo. 'En la
época ere la pantalla muda, el «extra» recibía
aproximadamente 6.07 dólares diarios. Hoy
la compensación asciende a cosa de 9.7'2 dó-
lares.

Nunca ha sido tan did'ícil, por otra parte,
«entrar en el cinema». Las barrera-s son tan
altas, que los 'Pocos añadidos a Ias listas de
«extras» entre mlllares de solicitudes, se juz-
gan muy dichosos d'e Iograr esta oportunidad.

Hoy no se aceptan «extras» que no hayan
tenido previa y considerable experiencia en
variedades, compa=Ias de aficionados, en la

pantalla o en las tablas. Tampoco se acepta

v a r r o , otro

tra", hoy prin-

cipaltstma figura

de la pantalla.antiguo "ex-

a nadie, hombre o mujer, que no posea edu,

cacíon corre pendiente al curso d'e instrueciój¡
media, y esto' por razones muy obvias relacio-
nadas con Ia ,gramátlica y la dicción cuando Se

trata de prouunciar algunas frases.

Estos requisitos han disminuido en Un no,
venta por ciento los «extras flotantes», que
en Ia época de la 'pantalla muda se contaban

<por millares., Esos «flotan,
tes», JJi.en parecidos por lo
'general, u o tenían 'grau
v o e a ció n poe 'el cine.

Norma Shea-

rer, que de "ex-

tra" se encumbró a

"estrella" del cinema

por sus propios méritos.

El actuar como «extra» representaba sola-
mente para ellos la 'ganancia de unos. cuan-
tos dólares adicionales. Poquísimos había, a
decir verdad, Con el talento y Ia ambición de
LuciUe Le Sueur, hoy llamada Joan Craw-
Iord. Ella probó incontestablemente que si un
artista «extra» €<S tu ú1iaba, y leía.. y tra'baja1ba,
y analizaba sus propios defectos, etc., etc., po-
día realizar muy rwpido's progresos.

Ay,er muy pocos tenían las ambiciones de
Joan Crawíorrí. Hoy hay centenares que tie-
nen idénticas aspiraciones. En otro tiempo,
cuando 'escaseaba el trabajo 'en los estudios,
loas 'hermosaswextras)) se colocaban de vende-
d'oras, de camareras de hotel, etc., y muchas
de ellas no regresaoan a la <pantalla, si oon-
seguían trabajo continuo y regularmente re-
munerado. 'Hoy los «extras», mujeres y hom-
ores, están resueltos a abrirse campo en el
terr·eno artístico, Cuando no '!hay tr;a.brujo en
l-os estudios, buscan contratos en los teatros
de-Los AngeJes, San Francisco, Denver, Nue-
va York y otras ciudades, regresando a Ho-
llywood en la primera oportunidad
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Ayer se veían mur -j1l1CU~zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAlíul'lI" en los e,,-
cenarios : entre escena y escena, los «extras»
6€ enredaban en ociosas couversacioues, ju.
.ga-ball a 10.5naipes, o las muchachas se dedi-
cahau a la cos tura. .

Hoy, 'cuando se llama a los «extras» para
trabajar en alguna esceua, se ven libros es-
parcidos por aquí ey por allá eu 108 asientos.
Hace pocos días, 'en el .esceuarlo donde Ill-
.maba Novarro su reciente película, "Son of
lnd'ián, encou tráhause libros por tudas par-
tes; y no 'como quiera, 'sino que los títulos
incluían las obras de Snakespeare, los
dramas modernos más' famosos, varias
gramálicas españolas, francesas y ale.
manas, y obres científicas. Regall'os in-
disttintamellle había también revistas,
algunas histerias de crímenes misterio-
sos; pero un setenta 'por ciento de ·10,
libros indicaban el deseo del lector o'~
adelantar en el campo de la panta-lla.

«Ciertamente uo aconsejaría a llÍ.ll-

~ún [oven, a menos que tenga tale~lo~ .
extraordinarios, el .!buscar trabajo en
Hollywood bajo las actuales ooudicio-
nes», dice el jeíe de la oficina o'e los
«extras»:

Mencionamos antes que había disrui-
nuídoen una llenera parte Ia lista de
«extras» _'en servicio activo. Ello no
quiere .decir que haya dismiuuído JI:!

cantidad d1esolicitantes ; por el contra-
rio, !ha crecido enormemente.

(La oílciua central de reparto tiene
ahora unos 17.000 nombres en sus lis-
tas, casi el doble 'que en otro tiempo.
Este largo registro incluye, por su-
puesto, varias clases 'que 110 se necesi-
tahan en los días de la pantalla .mnQ.a :
verbigracia : 'bailarines, can tantea , mú-
sicos, y muchísima g.ente que conoce
varios idiomas extranjeros.

Huelga decir,' naturalrneute, que lUU-

chas d1e'estas persones son lo que po-
dría Ilamarse especialistas a .quienes se
ocupa quizá unavutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAve: al añ-o.
Nos referimos a la multitud
de ,«'cx,tI'as))dramá- I

tícos que se requie-
ren para el' movi-
miento y fondo de

Joan Crawford

con su madres

la señora

Anna Be-

lle Le

Sueur

r e cu e r-

da 105

tiempos

en que

sólo era-

una hu-

mi1disima

"" extra" del

lILEpelículas habladas en in-glés. La 1'a.2.ólI <1<;
. q:u:<lse -hayal! estrechado las linea - e - que uo ",e
puede ahora llamar a la agencia ú'e etnpleos
y pedir sesenta hombres y mujeres para uua
escena de muchedumbre. Ello re ultaría poco
económico y poco arU tico.

En los viejos días del cine mudo, CUi:\UUO

se empleaban muchachas y .muohachos inep-
tos, simplemeute porque eran guapos, trope-
zaban los funcionarios cou muchos obalácu-
los, )' a veces se perdían 'horas en teras, porque
algún «extra» malograba, oon cualquier mo-
vimiento, sin gracia o inadecuado, el efecto

t.kl aurhien le, 'q e <\'11
escena dramáticn.

y con mayor rezóu auoru ,,-H la peliculu hu-
blads.

«j Imugfucse usted», ~'(lllll't1taha el jt'fc
«que a la mitad UC una escena dc amor CIl

alguna producción Ul' Norma Slw¡¡rer, -t¡Jk
una linuu rubia, de la- que formen '1 uru-
bioute, habluudo cou eutonaclúu de cohnadu )
¡ No, amiga rula, pura que una muchacha pue-
da trabajar en tales escenarios, (',11uua atmós-
Iera de, gente di litliguida, ti 'He que ser real-
mente una dama, por lo meuos en Jos modu-
les y en la educación l»
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¿.SzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAE ha detenido usted

a considerar algu-

na vez la

psicología del ¡!JigO'-

te~

W i Llí a m Po,

well e u y a propia

creación, el a:>igO't.e

de "línea comida»

fué el resultado-de

natural estudio de

la suges tión d e 1

mostacho, ha apren-

dido algo acerca (~e

esto por experien,
cía.

Hace cinco años,
se dej ó crecer el bi-

gote para sus an te-

rieres ernbiciones oi-

nema togréfícas.

Powell explica la

razón de su ibi.gO'te.

«Decidido a lograr

mi mejor populari,

dad en películas con

papeles agresivos -

dice Powell - creé un nue-

YO'tipo de bilgO'w rpara mí,

ni 01 completsmente recor-
tao'o ni Ias formas exuhe-

ran tes, sino a.1go entre una

cosa y otra. Esto me abrió

una Jarga línea de papeles
de villano. Robé los papeles,

las mirada-s, las doncellas,

,e hice todas las cosas que se

supone hacen los villanos.:
Sin embargo, PO'-

well hizo estas co-

SRS con tal cahalle-

rosidad, e o n t a 11

suaves maneras que

él eventualmente ~e
trajo a 'si mismos aJ

reino de la'~estre-

llas, donde ha 'que-

di a d O' Iucíendo su

mostacho.

Cuando se asignó

'su papel en la (SO'm-

'bra de la ·j.eyl>,de

ParamO'unt, se dijo

que había desapare-

cido del laoío supe-

rior de Powell su

famoso 'bi,gote.

NO' lo sabemos.

Aunque si Powell

tiene 'que ir a la cár-

cel, ~en ;IRS cárceles

neoyorkína¿ no se

admiten bigotes.

PO'r IDéÍ!s ,qli'e hay. 'que su-"

poner que aun cuanóo no
se admitan en IRS cárceles

individuos con ,bj'gO'te, Po-

well podría ser una excep-

ción, debido a 'su importan-

cía corno artista cinetnato-

gráJfico, y por tanto conoce-

dor de loe gustos femeninos;

Wi1l1am
PoweI!, en
una de sus re-
cientes creaciones.

Si ea en "La
Sombra de la

Ley", ¿por qué
aparece con bigote?

Po well
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B E R T L Y T E L L zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

B ERT LYTELL, el insuperable actor que
tan magnífica demostración de '8U~ ha-
Ib1lidades histriónícas {la en la película

«Hermanos», de Columbia Pictures, hizo su
aparición en el foro a la tierna edad o'e tres
meses, cuando su excelsa madre, una actrizRQPONMLKJIHGFEDCBA
d e 'gran fama en su día, orgullosa del rosado
capullo, lo llevó en 'Sus brazos para enseñarlo
al público 'que la aplaudía.

Bert, 'Pues, no es un artista sur-gido en me-
'd'lo del entusiasmo actual de cines y teatros,
00 el cual las mas diversas )' heterogéneas
claseszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAsociales ambicionan Un 'gloria del foro
o la pantalla.

Sus 'Padres, y antes que sus padres, sus
abuelos, fueron famosos actores. Desciende,
pues, de familia lhi~tri6nica 'Por cuatro gene-
raciones, y 'quizás es esta la razón por la cual
Bert Lytell siendo aún relativamente joven,
está considerado como uno ·de los actores con-
sagrados más perfectos ..

Nació en New York, pero se educó en To-'
rento, Canadá, adquiriendo una refinada cul-
tura que a trevés d e ,IGSaños ha aumentado
por su insaciehle deseo de estudiar y tratar
asuntos cíentíficos 'Seriamente.

Siend'o -BIlÍnun muchacho, hizo sn debut
en el foro, en na obra «Oumberland (1», en
el año 1902, bajo la direceión de Jacobs, en
Newark, ,N. J. Desde esa fecha, como estaba
preparado para su carrera, no le rué difícil
enco~trar continuamente oportunidades para
tra'ba-jar, yen breve Bert (Lytell apa-recía como
'galán [oven 'en- 'los má-s prominentes dramas
de Broadway.

Durante muchos años trabajó en el teatro
,legítimo. Por fin, la pantalla ejerció 'Sobre él
la rara fascinación 'que ejerce sobre todos, y
Bert ll.ytell hIZO su debut en el celulloide con
el film K(EIlobo solitario», en el año 1917.

Mu.chos triunfos siguieron a éste, Ha apa-
recido en infinidad de películas silentes y, na-
íuralrnente, da llegada del cine parlante no
proporcionó a Bert Lytell las angustias que
a. tantos otro.s acto-res 'd1e cine, cuyas voces,
sin entrenamiento, constituían un serio pro-
blema !para la industria cínesca, Bert, ha-
blando, estaba en su elemento. Porque su cul-
tura exquisita y -su perfecto control de las
situaciones emocionantes, ciencia ésta apren-
dl'da. 'en 'largos años de entr-enamiento, y por
atavismo también, 'eran cualidades indispen-
ables en presencia Idle un micrófono que re-

gistra el más l-eve soni-do ¡humano.
iHay cerca de Berf Lytell datos muv

interesantes. Por ejemplo, a pesar de la cul-
tura que posee es un ,hombre enormemente
supersticioso. Bert Lytell no cambiaría por
nada del mundo tSU camerino durante EU ac-
tuación en una obra, ya sea filmica. o del
foro. 'Don:d1ecomienza a vestirse cuando de-
buta, continúa vistiéndose mientras a-quélla
dure. Oree que el cambio influenciaría su
labor.

No -gu~ta hablar con nadie, sin excepción
allguna, cuando esté preparado a aparecer en
esc~na .. 'Cr-ee ~TIJ>bién que 'Sus pensamiento-s
serian influenoiados y que no llegaría al foro
(o frente del lente) con la misma ezuridadvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAv
convicción... o_

En fin, muchas supersticiones que d'espués
de todo no deben extrañar, pues bien sabido
es que todos los grandes hombres de la his-
toria han pa-decido de esa eníermeó'ad. Na-
poleón era quizás el más supersticioso de to-
{los, 'Y' nadie puede quitar méritos a aquel
'genio inmortal.
. Bert Lytell es 'un apasionado de todo 103
d'eportes. Su más querida ambición es llegar
a ser un director de valor, y de seguro que
logrará sus anh-elos. Durante aij·O'úntíempo es-
tuvo retirado del cinema, vo-l~~endo en su
mayor vitalidad escénica con -la obra de Co-
lumbia, «Hermanos», en la cual realiza la
doble labor que lo lhará famoso, i ya eI. joven
actor no lo fuera O'e antemano.

Como datos hiográ¡ficos generales, diremos
que Bert Lytell es alto: 5' y 10 pulgadas.

· p O D u la rfU m .

DEL FILM
Pesa 150 Iibcas, lo cu-al lo hacen absolutamen-
te proporcionado. Tiene cabellos castaños y
ojos color de avellanas. Su padre Iué el famo-
so actor William R. Lytell, y ~a madre la
gran actriz Blanche 'Mortimer. Otros fama-sos
'geni{)s lhisitriónicos existen en su familia.

lJytell se casó !hace algunos años con la ac-
ttriz Claire Windsor, de la cual se divorció
más tard1e.

R O B E R T E L L IS

Robert iEilli~, que interpreta el «role» de
ma-rino en la película de Columbia, {(lEl ülti-
mo desfile», es un 'Vivo ejemplo de que ouan-
do un individuo tiene en tSU natura elemen-
tos artísticos salientes, no importa el ambiente
en que haya nacido y vivido: encuentra salida
para manifestarse como es.

!Por ejemplo, IElli:s, nacido en Boanoke, Va.,
entlró en el negocio de teatro, no como actor,
sino como asistente del tesorero en el teatro
Percy William, en la ciudad de New York.
Pero sus inclinaciones artísticas lo Ilevaron
pronto a apar-ecer como actor con William' A
Brady y Kl&w y 'Erlan-ger.

(La primera película en que apareció Iué
«Descubrimíento del Polo Norte». Después
muchas más se 'Cuentan a . su crédito, entre
ellas «The Squealer», de Columbia; «Caught
Short», ~(-A¡'oha))y otras,

[¡o raro en la vida 'd1e!Bilis es 10 siguiente:
Su nípo es el esencial 'Para 10&papeles de han-
dido, sin escrúpulos e incapaz de apiadarse de
su víctima, (Ba~oestos aspectos ha Iogrado ha-
cerse una reputación de verdarfero actor ne

carácter en -la)¡Mi'.t: ,rno ohstante, la \"er-
dadera personalidad de iElli>s en 'la vida pri-
vada es completamente distinta, Sus maneras
son suaves ;y agradables, jamás heibe alcohol
y es, en fin, una de Jas más morales y buenas
de las personalidades fuera :d1elcine,

FAY WRAY

La bella joven que nena tan maravillosamen-
te el pap-el de Helen, esposa de Pierce, el atre-
vido aviador, en Ia película «Dirigible», de-
Columbia, nació en Alberta, Can8!d'á, el día 5
de 'Septiembre de 1907. Se educó en Utah y en
Hollywood, y 'Por inclinación ireesíetíble in-
'gresó en 11).caravana de aspirantes al estrellatn
cinesco,

(La belleza de Fay Ia hizo pron to ser descu-
-bierta por los directores, y muy pronto co-
menzó a !hacerse notar en papeles de impor-
tanela, entr-e los que citaremos «La marcha
nupcial», -(<iLa legión de 'los condenados»,
«Thunderbolt» y (dLa'S cuatro plumas» , todos
como figura femenina principal.

Elaño pasado ,se distin-guió 00 las películas
«Ttie Sea Go d» , ~<!EI texano» y «Poinfed
Heels», y eu interpretación del papel femeni-
no 'Principal en '«!Dir¡'gilile)) es sencillamente
exquisito.

<Fay Wray tiene cabellos castaño obscuros
y ojos azules. Cinco pies y tres pulgadas de
estatura, y pesa 109 libras. Su tpaJó're fué un
inventor famoso. Fay Wray es una devota
entusiasta de golf y tennís, 'Y aunque no tite-
ne preferencias en literatura, lee mucho, es-
pecialmente moderna ficción. Está casada con
Un autor famoso: John Monk Saunders, que
escribió «Alas» y «La escuadrilla de la auro-
!l'a)), ambas obras famosa« en la pantalla.

NUESTROS

COLABORADORES PUNTUALICEMOS
O TRA .vez los eternos descontentos se

han Ianzado a la calle con más
bríos, si cabe, que nunca. En los ana-

les cinematograficos han dejado oír de nuevo
. 'su eterna queja contra lGS argumentos, los

ar-tistas, los locales, y hasta sus compañeros
de público, sin darse cuenta de que ellos han
aportado también su ¡girano de arena a lo que
hoyes motivo de queja para ellos.

Hemos oído úHimamente, aprovecaanón lo;
comentarios de fin de temporada, censurar los
actores del cine 'Parlante y recordar con año-
ranza 10's h-eroicos tiempos .de «Amanecer».
«Ben Hur», ¡(dEJ. séptimo cielo», etc., y hemos
oído esta cens-ura en la-bias d-e las mismas per-
sanas 'que en aquella época se reían de estos
vertraderos poemas cinematogréfíoos.

'Nosotros r-ecor-damos agradecidos aquellos
ti-empos en que el séptimo arte nos regaló cou
tan magníficas obras, y por el mismo motivo
llenemos bien claras todavía las sétiras que
se lanzaron contra ellas, Ias cuales acabaron
dando sus frutos en forma de cambio ra-dical
en los argumentos ; bien pronto las empresas
se dieron cuenta de que Ias tramas Irívolas v
esencialmente novelescas eran las -que alean-
zaban mayores éxitos en el cartel, y como es
lógico se ~o'enti1icaron con esta clase de obras
qu-e, aparte d-e costar mucho menos de roda-
[e, -s-eaguantaban más en el pro-grama que
las otras en que habían vertido .una millo-
nada en su realización, y entonces, da qué
negarlo s, empezó 'una época de verdadera de-
cadenci~; los mismos ar-gumentos, los mis-
mos -a:rtlistas amanerados se fueron sucedien-
do monótonamente en Ios mismos locales v
aquel público, -antes 'quejoso, 's-e encontró 'sa-

Y ~ c fc ie 1 J íí/tc ¿ j.G x e 1 J -

. to e fe o fo r cfe5Bgraclabfe.
Exquisii amente perfumadb.
BCBAL A . f f dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe o - B A R C E L O N A

POTE3PU.JOBRE O'SOPT./.

tisfeeho con aquellas obras que no necesitaban
'd-e eu cerebro para comprenderlas, sino que
la vista solamente 'sin esfuerzo mental de nin-
guna clase 'se p-ercataba de. la trama tantas
veces cantada.

Durante 'este éstado de cosas apareció el
cine sonoro, y entonces las empresas, más
conscientes de. su misión 'que el 'Público de
la suya, empezaron a ñlmae obra-s ue distintos
matices para iniciar un período transítorio
que diera a 'este espectáculo el pr-estigio per-
dido. De momento el público .siguió ávido de
interés- este tránsito de argumentos so-bre un
espectáculo n U le v o , y 'suced'ió. más tarde lo que
por fuerza tenía que suceder, ignorantle por
completo de los esfuerzos que r-epresentaba y
continúa representando todavía el. filmar una
obra sonora, requirió a sus artistas fa-voritos
para 'que Ie regalaren con su 'Voz, y claro 'está
aquella 'masa a-costumbrada a admirar al ar-
ti-sta físico descartándolo por completo de su
personalidasr moral 'Y artística, puso el grito
'en el cielo al ver que sus niños mimados per-
dían llodo 'Su encanto al expresarse verbal-
mente ; -y sin darles tiempo d-e corregir sus
defectos se lanza-ron al más desastroso mur-
mullo terminan-do por gritar con todos sus
pulmones contra aquella catástrof-e para sus
sueño-s, cetástroíes 'que ellos mi-smos habían
provocacl'o; y no encontran-do otro argumento
que Jos colocase en el nivel de clas-e sufrida,
evocarouso mejor dicho todavía evocan aque-
Ilos <tiempos heroicos de 'que antes hemos ha-
bla-do, no 'queriendo recordar 'qu-e ellos con
su e tern o descontento !habían pr-eparado el te-
rr.el!-Ü'para este -d1esengaño.

Sin embargo, el público que ·sa,he agradecer
en lo qu-e valen, todos 'los esfuerzos que tie
hacen para complacerlo y que aíortunadamen-
te es un- .buen número, haoe caso omiso de
-e~tas quejas fuera de tono y espera cons-
ciente de su deber el momento cercano en
que el cine parlante debidament-e perfeccio-
nado, sa!brá premiar su constancia.

Las 'qu-ejas 'd'ehen llevarse coneíncendad,
no hay -que esconder 'el 'V-erdadero fondo, pues
entonces es cuando más fácilmente se trueca
~ realida-d aquel adagio tan conocido, que
dioe : «De lo sublime a lo rirñoulo no hay más
que un paso».

R. MARlNEL-LO !ROCA
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El último f ilm de GloriazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA.Swanson

EL título deñnitívo- del último íIilmde G.lo-
Tia Swanson es <<'1ndisoreta», pues el
título primeramente elegido nosuger[a

eldrama 'que es la hase del ail':gumento.

Americanos contra españoles y viceversa
(Continuación d. las págs. 2 y 3)

público y la prensa nuestra, Perfectamente
sabe ella que ViJob:es es 'el actor mejor paga-
do de Hollywood, y 'que sólo en 'su ima'gina~
Dión existe 'el odio de los mejicanos hacia lo.
argentino. ¡f No vibran aún 'en 'sus cídos 10'8
aplausos sinceros con que los mejicanos salu-
daron a 1R0·cJhaIa noche 'que se estrenó «Dou
Juan, díplomátíco»]

y .de una vez para síempre.: los mejicanos
y argentinos que han íracasado en Hollywood
por cuestiones de pronunciación y enuncia-
ción, casi siempre han merecido su fracaso.
Vírgirría Fá!br,ega¡3 lo reconoció. muchas veces.
No cito Jos nombres de .las artistas mejicanas
que, 'según ellas, «no sabían hablar», porque
creo tener el derecho a ser 'galante. Amelía
Senísterra .sabe perfectamente que el único
actor argentino que 'en esos días estaba en
Hollywooú' y que hablaba español o castella-
no (como quieran llamarle),. era Miguel Faust.
Rocha.vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

d 'Ienfamos razón cuando afirmamos qué no
valía la pena hacer rectífícacionesj Vos espa-
ñoles traj-eron a Hollywood a Ia señora Fá,
bregas, nadie la ha elogiado tanto como otro
español: M1g.uelde Zárraga. Gregorio Martí-,
nez Sierra ¡j}'egó a California cuando ya se
había ooncluído la película de 'ella y cuando
'ya había inspirado temores' 'Su actuación a los
directores americanos de la Metro. La -señora
MaTla; /Ladrón' ¡de (Guevara no se !ha mezclado
jamás en la juerga de Ios chisrries de que se
habla. Si Po! algo hay quien no loetiOOe sim-

('ORTESE POR AQUI..

(En el reparto de esta película fi'guran Ben
Lyon, Bárbara Kent, Arbhur Lake y Monroe
Owsley. De Sylva, Brown y Henderson, suto-
res del argusnento o'e «Un rpla'to a la ameri-
cana» y «1980" han escrito el de «Indiscreta»
también, que s-e diferencia de 'los anteriores,

patía es por lo mal que sufren los profesioua,
les del chascarrillo de café, los procederes
dignos y verticales, .

Los nacionalismos son siempre pe-queños y
Ieos, La raza es en cambio pujante, generosa
y .noble. Enri'quezcamO's nuestras -nacionalída.
ú!es para que el día en, que formemos la grau
comunidad no realioernos una adición de ce-
ros. Pero que el nacionalismo de nuestra eul-
tura se oriente siempre ·a Ia unidad. La pren-
sa castellana no debe jMIlá¡; dar cabida ClI

sus columnas a opiniones o artículos que no
inspire Ia verúad ' y el interés de la estirpe
'1üspanoamericana.

lIollywoo'd, mayo 1-931.

La colaboración europea_
en' el cinema americano

(Contlnuaciórl d. la pago H)

vestidos, a mi estilo peculiar. COIl un método
y una técnica completemente nuevos para mi,
vaya tratar de crear e.n sus vestió'os el mismo
atractivo, el mismo chic, el mismo interés
que ello-s y :s'us creadores d-e modas han hus-.
cado siempre. Es una labor insondable que
me fasoina ; estoy -orgullosa (le participar eu
ella.» -

Durante ·su estancia en Hollywood, made-
moiselle Chanel vigiló la completa reorganí.
zación ú1el taller de vestuario de 10'8 Artistas
Asociados. Se !ha instalado un salón particular
de ornato, como oficina permanente en Ho-
llywood de MUe. Chanei, -de modo que el mis-.
mo pabellón que campea el estableoimiento de
la Rue Cambon, aparece también flameante

d e C ata lu n ya

'Pues' no se trata de ninguna comedia mu icnl.
Leo McCal'ey dirigirá (dJ.:ndicreta», que e

realizaré en los estudios d!e Jos Ar-tista Aso-
ciados. Las anteriores producciones de la
trella de ·w¡ Que viudita 1» se rodaron en los e' _
tu di os Pathé,

en los estudios de los Artistas A o lao'os.
«La visita de inspección de MUe. Chane¡ u

Hollywood y su resolución de olaborar C011

nosotros les una cosa importante, no sola-
men te para mis películas por cuen ta de los
ArlJistas lA'sociados, sino para la industria ci-
nematogreñca entera», !ha declamen Samuel
Goldwyn. «Lleva a la pantalla UlI nuevo y orl..
ginal in terés , artístico y ñnaucíero, para los
fllms ; .guía a Un especializado interés Ieme-
nino, no solamente 'Por parte de las propias
mujeres, sino de 'Sus escritores, sus publica-
ciones y ·de los grandes almacenes y otras íns,
titucíonas comerciales especializadas en indu-
mentaria para el .hello sexo. Mlle. Chanel nos
trae augo más que unos bellos vestidos, más
que una nueva ioea creativa en las telas. Nos
trae un nuevo público..

MUe. Chanel volverá él Hollywood en sen-
tiembr·e con motivo de la segunda de sus vi- .
sitas bianuales, que estipula su contrato con
Sam Goldwyn.

La princesa se enamora
(Continuación d. la pág. J3)

zan Ipara sa:Jir del atolladero se deshacen de súbito a
la llegada del príncipe,

Entonces deciden ,que Farrell Ibaga de Roach- 'Y asr
pueda casarse con ,a ,princesa, ya que de otro modo no
seria posjble, El 'PrÍlllc~pecree la farsa y ordena la ce-
remonia, 'Y el cura del ,pu<'iblollega 'Para eíectuarln,
mientras Farrell encierra en Uabodega a 'un criado que
quiere descubrir su verdadera a:>el'so,naUidad.

Roach ;ha 'Preparado todo 'para. que ,la 'Pareja feliz
-iru;nedi8lta.me'Il~edOOp'llésde la ceremonia .puedan embar-
car para América oy, cuando ya demasiado taroe, llegan
las explicaciones, Ios novios se Iba,n!perdido en el confin
del horizonte.



-utsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

PUBL'I.CIDADeazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAmejor r e al t a. e d e

es la rtue se haga en POPUL •• FIL,"
---------------_._.--------_ _ _ __ .. -_ --_ _-----_ - .



".~DODula..tilm .

~NOVELt\S :CINElVIATQGRÁF¡CASzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

-AL.·CutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAO"'PÁI
, ~~'-

AÑ o 1630 ... Viena.
- - "'Un -dúven conrposi,:'

. ,. tor, al dar forma a
.Ia meló día aúndispersa.en
.su fantasía, crea el vals,
que al escucharlo el pue-
blo vienés, es inmediata-
mente captado [lar 'su fino

,instinto, musical.
" Viena.. .1930. Un s1gTo
después, el mismo vals -si-
gue haciendo las o.'elicia:s
de los habituales al mo-

'dernísírno Grinzing, y,qui-
zá seguirá ejerciendo igual
romántico j,nflujo e i e n
años más ...
, 'Gi'inún'g... He aquí al
sempiterno 'bohemio, el
célebre compositor ídolo
de todos 10s públicos, To-
.ni Hofer, autiorde la 0P'2-

reta «!1U compás de 3/4»,
con su amiga, la famosa
vedette Anny Lohmaier.

- ... Si mis ,o.'os·<poetas
supieran que estoy. aquí
perdiendo, el tiempo, en
Iugar de estar tralhajando
en la opereta ... -diceRQPONMLKJIHGFEDCBAH o -
ter.

-:r.ero~prElgunta Anny
-é yabstá terminado el
liIbroP
- =-Naturalmente. Nicky
y Vicky son incansables ....

La concurrencla, al ad-
vertir la presenciad e 1
compositor, pide 8 éste y
a 'su intérprete, la 'geniaT
Anny, les deleiten con uno
o.!e10,s múmeros de la aún
inédita ope-reta. A n n y,
enamorada de su arte, ac-
cede gustosa y da cornien-.
zo a runo de Ios má's inte-
resantes' de la partitura,
10 que da lugar a un es-
póntáneo tributo de admi-
ración a ella cómo a Ho-
rrentes, verdaderamente
fer, (¡'e todos los concu-
entusiasmados ante la fina

-}nspiración del composi-
tor.

Sin embargo ... 'I'oni no
es feUz.

-If A ,qué esa niorríña]
Con el éxito que tienen
sus 'canciones,... '
- -¡ iBélIhJ. .. Gloria <pasa-
jera.,iI),entro-de runos años,
nadie se acordaré de ellas
-:--<comenta, amargado, To-
ni Hofer. ,

***

. Los hermanos Nicky y
Vicky, autores del libro
<cA:! compás (¡'e 3/4», se
quieren entrañablemente,
lo que no es obstáculo <pa-
ra que nunca se hallen, de
acuerdo, por lo-mena-s apa-
rentemente,
- Una llamada telefónica

les anuncia la 'grata nueva
de que han de leer la co-.
media.sin pérdida de tiem-,
')JCf, 'ante'el 'empresario.
'--¡P.ero, d qué ha ocurrl-

dop .

-Pues que la obra que
actualmen~e 'se representa,
no es posibk sostenerla ni
un d'ía más .... Se 'Va al fo-

:/ .

'1¡O~.. Hay que estrenar en
s egúid a:

Náturalmente, tRI anun,
-eio produce su 'efecto. Níc,
. le}' }' Vi'cley saltan de -gozo.
Pero ...

.. -é Habrá terminado la
opereta Toni p

-d a habrá empezadoj->-
querrás decir.

-d iD6nde le 'encontrare-
mosj dEn la Opera ... p
é!E.nApolo ... p Hay que
buscarlo inmediatamente.
¡Hof'er !... ¡Hofer !... Este
'hombre será nuestra rui-
na. .

-Ya 'sé donde estará ...
En Gridzing.

--¡P ron t o ... A Grin,
zíng. .. Vamos allá,vutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

't**

Y... ,efedi vamente. Nic-
ley y Vicky 'encuentran a
su colahoraour en Grin.. /
zing. '

-Toní. .. Pero, équé ha-
ces aquí! Te hemos busca,
do por todo Vie.na.·

---,Pnes, dqué tragedia
ocurre!

~ue tenernos que -'e8-
trenar dentro de quince

-días, -

~¡jNi pensarlo! No hay
tiempo .
. -Pu'es t1~ne que haber-
lo; porque el empresario
nos está esperando,
. Y 'quiera que no, los dos
hermanos arrastran mate-
rialmente a Toni iflofer y
loe llevan a presencia del
empresario. Empiezarrpor
explicar a éste el argu-
mentode la opereta y po-·
ca a poco han o.'e ir ce-
diendo a todas las .estúpi-
das modificaciones q u ,e
aquél <propone, hasta con-
vertir la comedia 'en otra
completamente d i s t i n-
tao Con este motivo, tiene
lugar un diálogo 'suma-
mente cómico, hábilmente

. interpretado por el gesto
de ambos herrnanos.Nicky
y Vicky. Estas escenas có-
'micas continúan con mo-
tivo ,o.'e Ia interpretación
de laoperetaunte 'el em-
presario', PU'8'S ambos her-
manos autores, van reme-
dando el <papel"de los fu-
turos intérpretes. Gamo
los distintos números de
la comedia 'Son a-compaña-
dos al piano por el autor
de la partitura, JlÜ'S dan a
conocer muchas d'e las 'be-
Ilezes de Ia opereta «Al
compás de 3/4».

lEl empresario, entusias-
mado por las bellezas m u-
sicales, v-a aumentando
paulatinamente el precio
de lws J()calidades, orde-
nando 8 s u secretario,
Schlesínger, que lo teaga
en cuenta. A cada nueva
canoíón, eleva el porcen-
taje hasta llegar al 30 <por
100./

.Ha terminado la lectura.
Un éxito exñraordínario.
¡Pmtentoso ¡ Pero Sohle-edcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

D E J/4

§

Una escena

culminante

dela.pelicula,

presentada

por Febrer y

Blay en: el

Tivoli.

§.

-.singer ,es p e rr.o v te J o en
Ias Iides teatrales y nota
la falta .del vals.

-é Y el vals jl ,-dice- _
En boda opereta vienesa,
10 principal es el vals \ fi-
nal.

--;!,.Losiento - responde
Hofer-. Pero, todavía no
lo lile compuesto,

Consternación general.
Sehlesinger insiste; el em-
presario llega a conven-
cerse de la necesidad im-
periosa ,á'el vals final; los
autores del libreto incre-
pan al compositor; éste,
enojado deja la reunión ...
y por níltímo, el' empresa-.
rio baja los hipotéticos
precios mareados anterior-
mente ihasta dejarlos en
Jo. normal. ,

Y aquella lectura co-
menzada bajo tan excelen-
tes auspicios, se convierte
en el mayor desastre.

***

Hofer, en su regia m811-

sión, intenta, inútilmente,
componer el vals y espera
con. impaciencia a Nicky y
Yicky, '<perosu criado le
recuerda' que es miércoles.

--11 Alh J: .. Es verdad. El
día misterioso en que mis
poetas desaparecen rp o r
completo.

-J>ero~le recuerda 'Su
criedo=-han dejado el en-
cargo de 'que hoy, sin fal-
ta.. termine usted el vals.

-¡ Naturalrnente ! E s
muy cómodo d'isponerlo a
su antojo. Como si Ja mü-
síca se hiciese a medida
como 10s trajes.

***

.. iEntretan11o, seguimos a
los hermanos Nicky y Vic-

d e C ataJu n ya

ley, que, como todos los
miércoles acuden a su ca-
sita de campo para pasar
el día en unión de su' her-
mana Hedí, a la que sor-
prenden. agrad'ablemente
con el <regalo de 'su 'S,(1-

berbio vestido :de noche.
Hedí, agradecida, conside-
ra a sus hermano-s, como
los más amables y cariño-
'sos del mundo, pero no
pued'e concebir que hagan
tales dispendios, precisa-
mente 'en un traje que
ella, por el apartamiento
en que vive, no ha de uti-
Hzar nunca.

-{Lo utilizarás en el es-
treno de Ia opereta.
-e De veras asistiré a

un estreno 'Vuestro il é Y
me presentaréis a Tom
Hof'erP

-iBso ya es otra cosa.
No es persona recomenda-
ble para ,ti.

-Pu·es quiero conocer-
le. d Lo s-abéis p

-Toni es un hombre
muy peligroso, hermana
mía.

-i.Me tratáis como a una
chiquilla y 'Voy a cumplir
diez y ocho años.

El criado de Toni, anun-
cia a Nicky y Vícky, tele-
fónicamente, que aún no
está listo el vals y que su
señor no tiene io tenció n
de trabajar en él, pues
aquella misma noche da
una ñesta en su casa d'e
campo a treinta amigos, a
qui-enes le iha ordenado in-
vitar inmediatamente.

--<¡ALto I-di-ce Vicky->,
No invitJe a nadie. Ahora
vamos nosotros.

Y amibos hermanos CQ-

mentan regocijados la ocu-
rrencia, que obligará a
Toni, en la soledad del
campo a dar cima a la ope-
reta.

Mas. .. Hed'i ha escucha-
do la orden dada por Vic-
ley y compadece al compo-
sitor a 'quien no acompa-
ñará nadie en "la velada.
lE, impulsada por este mo-
vímiento de 'Pi'edaá" tan
pronto Ja dejan sola sus
üiermanos, llama a su co-
chero y le dice :

-Tú me acompañarás.
Y a aas .doce '00, punto re-
gresamos a casa.

Y atrnvesando audaz-
mente la llanura nevada,
Hedí Ilega a la suntuosa
mansión de Toni Hofer, en
conde hallamos a éste que
espera impaciente a sus
treinta invitados.

Hofer, sorprenrlido agra-
daiblemente ante la ines-
perada visi ta de Hedí, a
quien DO conoce, sabe por
ésta {fue ella sera su único
comensal, Y ,d uran t-e aque,
lla cena intima en que se
convirtió el numeroso ban,
quete anunciado, la audaz
ingenuióad de iJledi, cauti-
va 'al compositor, el que
halla en la deslumbrante
belleza y juventud de la
joven, la in:spiración ne-
cesaría [Jara componer el
famoso vals.

Pero ... suenan las doce
campanadas que el coche-

.ro e pera para -hacer la se-
rial orden-ada 'por su ama,
y ésta desaparece conser-
vando su incógnito, cuya

. huida (Í1esvane-ce la inspi-
ración de J'Iafer y a la Ile-,
gada de Nkky y Vicle)'
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trata inútilmente de re-
cordar el vals recién crea-
do.

uoo, 'sus respectivos pape-
les, Jiasta terminar ·ó'ando
formazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAél toda orquesta, al
ansiado vals filial. -Vals
que constituye. uno de íos
núrneros , musicales más
delicados e inspirados de
los muchos en que abunda
((IAlcompás de 3/4)).

y 'por último, aparecen
Nicky y Vioky, 'que vie-
nen decic'idos a declarar
su amor a la que hasta e11-
tonces ·tuvieron por 'her-
mana, pero llegan can la: FIN

***
Hedi Ilegu a su casa, ra-

dian le, y ya 'en la soledao'
de su alcoba can !la y can-
tará siempre el vals que
ella inspiró, en el que pa-
rece condensar el recuer-
do del galante Toni Iloíer.

***
Estamos en víspera' del

estren o de la opere ba y en
el ensayo general de la EL
misma.

Hofcr, desolaó'o, explica
al 'empresario que J:J.aolvi-
dado el vals que 'Supo ins-
pirarte una bella rubia des-
.conocida. El empresario,
decide publicar un anun-

,cio ordenando se presente
la misteriosa rubia.

Con tinúa ,~l'¡.e.ll,§,á,Yp • .;ISe- '~
meral y el empresario, en
previsión de que para el e OOlITE LEONARDy Mi-
.o'ía siguiente aún no esté k:e O'Dowd son an-
compuesto 'el vals, entra a jj.cruos amigos y
-saco en su archivo y fusi- los meloI'es camaradas.
la una esbúpida maroha Ambos aman a una bella
militar que a nadie gusta, muchacha, .M'ÜUyPearson.
pero que él aplaude eutu- Pero 'ésta, queriéndoles a
siasmado. ambos con igual ·sincera

Un notario se presenta amistad, no tiene especia-
en el tleatro, 'para leer a Ies , preterencias vpor nin-
NickyRQPONMLKJIHGFEDCBA'j Vioky un mipor- guno de los dos. Esta cor-
tante documento que d,e- ·dia:1ió'ad evita 'que h~:ya
hen conocer éstos precisa- celos entre los amigos que
men te en clia y hora deter- de otra majiera podían lle-
minados. Llegado el mo- gar a odíarse.
mento oportuno, rasga los Cookie 'es un repórter
sellos y lacres y, ante la de .periódico. Mike es.poli-
'€!~.tupefacci.ón de Nicky y cía. Después de haber he-
VlcJ~y, les hace saber que cito la campaña juntasen
J~edl no es su hermana. la .'g,ri).U'guoe,rp. europea;
eino una huérfana 'qu-e r·e~ donde Mollv romo eníer-
cogieron de niña, IÜ's .pa- mera compartió con ":'ellos
dres de aquéllos, en ":1'Sta los días amargoe, ID a r~
de 10 cual, ambos deciden ohanc'o rnás tarde tr iun-
casarse con ella. talmente cogidade ambos

Hedí, que ha sabido la brazos fuertes y' valer 0-

imposibilidad' ·en 'que se S05 al volver a la 'pa't,rta,
encuentra el compositor Mike vuelve El- ~u estación
para recordar el vals, de- y 'Viste 'el uniforme azul.
cide presentarse en el tea- Cookie 'no tiene Ia suerte
tro <para ayudarle a ello, de 'encontrar su puesto
llegando 'en 'el preciso ins- libre y ee ve azotado pOI'
tante en que termina el la miseria y sin trabajo.
ensayo general, En estas "condíciones co-

Los profesores de 01'- 11 o e 'e accidentalmente a
questa van. r cogiendo len, uno de ·~sos '~rpos 'qu-e se
tamente 1 o 's iustrumon; íhan enriquecido con la
tos ... Hofer, desesperado, v,en~a. ilegal de bebidas a'l-
ante el atril ·d'irector estu- cdhóhcas. Y 'se une a la
diala partitura con des- partiéa, llegando m u y
aliento. pronto a ííener una repu-

He pronto ... una d·elicio.. tación no:loria ...
sa voz de mujer, deja oír . La armsta~ ~e loo tres
las 'Primeras notas de un ]~v'enes cor:tmua tan CO!-

vals. Un 'estremecimiento dial como siempre. Cookie
provocado 'por el arte y la se haen6queddo rápida-
alegrja agita a Toni Hofer , mente. Muchas. veces e
quien se yergue radiante. reunen. los amigoa para
Sí ... les un vals ... un :ÍilJ!S- comer juntos, A su peque-
plradísimo vals... l!El su- ña partida se' ha unido
yo! Luego quien lo can ta ahora el hermano menor
será..; de Molly 'que es un repór-

Rápidamente, arrebata ter de tale~to y ·porveni;.
el violín al conoei-tino . su- [lera· existe U'll genio
be al escenario' abre las malo. Mariano, el gran ti-
cortinas y tras éstas apa- po que vive al margen de
1'800 lablonda belleza es- la l-ey y que hace su.sgos-
plendente de Hedí. to en la 'V'e.nta ,d1elicores,

Esta canta; lIofer la Larry:, el Joven repórter
acompaña con su. violín; =================::;:::======
los profesores sorprendi-
dos 'Por la inspirada me-
Iodía, van creando, eje

#

ULT."O DESFILE
DRAMA LLEVADO A LA PANTALLA POR COLUMBIA
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Coo/¡Je Leonard '{ ''Jaé-k .Holt
Mike O'Dowd , : -: To~ ~oore ,
Molly Pearson. ": Cónsfance Curilmings
Larry Pearson . • Gaylord Pendleton
Marino . .,.Ro.bert E11is
Le/ty';. .c: . Earle B, Bunn

está ansioso de poder ha-
cer un artículo 'que des-
criba esta clase de [uego,
y comienza a investigar la-
vida de Mariano, el síníes,
tro jefe de la banda de
vendedores de bebidas.

'Mariano amenaza a La-
1'ry. Y además le asegura
a Cookíe que-corno el IDU-
ehacho llegue, a ;d.ecir algo
'en Ios peri ódicos, ,¡o IPa- .
tará, ICoalC<iea su vez pro-
mete a !Mariano 'que de
sucederle algo a Larry, ('1
'Pa.ga,ría CO'll. su vida ...

y 'los acontecimientos ·.se
suceden rápidos. Larry,
inexperto y 'entusiasta,
pub lita bajo su firma, u.na
'historia 'en la cual ['ev'ela
secretos de la :ba-q,ó'a... y
poco despu-és la amenaza
de Mariano 'se ha cumpli-
do. Larry es vilmente ase-
sinado.

Pero Cookie para ven-
gar al hermano deIa mu-
[er a <quien ama, 'se con-
vierte a 'su vez en asesi-

'no matando a Mariano. Y
por sombríosdesignios del
Destino, Mike, 'el amigo y
camarada tiene que prac-
ticar la 'ó'olorosa misión
de arrestar a Cookíe. Peco
aunque el deber lo Ihaya
obligado a poner las es;¡:¡o-
sas en lRS muñecas de su
camarada, la amistad si-
gue triunfando. y a s í,
cuando el último capítulo
de 'esta tragedia se preci-
pita, y Cookíe marcha ha-
cia la silla eléctrica, 'Ó'Oll-
de' Jas-"leyes harán que
pague su delito, . lo aCOID-
pañan, marchando triste-
mente a su lado, Mike, el
amigo fiel, y Molly, la dul-
ce amiga que nunca ha te-
nido distinciones entre
ambo-s, y que ha puesto
'su.-mano cordial en el bra-
zo de"ámbos. Esta es la
últfi.ma jornada, el postrer
'd'esfile ~~eaquellas . tresal-
mas que tan li:ga;das por
amor estaban en la tierra.

Leer "Popular Film" es estar, informado del

movimiento cinematográfico en todo el mundo.

LO'edcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

C ataJ ;.J ya

Q U E D A IIZ A N
(Fi.nal de los números anteriores)

miraba fascinado -el obscn..
ro cañón de aquella pis-
tola.

De repente alguien apa;
gó la luz. Sonaron varios
disparos. iLa 'Voz die Nora,
temblorosa por la emo.

.ción, grltó :

~¡ iDan, Dan, cuidado l..
~o temas nada Nora,

los tengo cUJbierCos-dijo
el joven pblicía->, Busca
el swich t, Nora ... Y agre-
gó : No os mováis 'Vosotros
p-orque tiraré hasta mata-
ros a todos ...
. Un silbato se dejó oír
en la calle y el Inspector,
seguidade 'Varios pollcías
penetró en la pieza. De-
trás' de él, palidísima y
temblorosa, estaba Nellie,

=-Buen trabajo, Dan;
IIb~en hecho !... Ésta-y el
Inspector señaló a NeUie-
llamó l?or teléfono Y co-
rrimos a ayudarte .
----itrlspectier, dijo Dan

señalando el cuerpo de
Juan que yacía en el 'sue-
lo-aquí le' {Lejo a este-o
Alhora voy a buscar a su
cómplice, 'si-no ha volado
ya.

En 'el momento 'en que
el de tectiv e Benson se da-
ba a lá'·fuga, nan Ie ponía.
la 'Pistola ,en:el costado
mientras decía :

-Vamo's, señor detectí-
ve, -ao.tan-de.psísa .. ¡Está
usted detenido !...

oído, lentamente, uno a
oportunidad que la ven
eu brazos (le Hofer.
, .Ante semejante. cuadro,
Niclq; y .:vi~ky, de.acuerdo - Nora palideció ... Dan -se'
ror primera vez 00 suvi- vió rodeado por rostros pa-
da, determinan 'que Hedí t¡,bularios 'que, . sin darle
..,r~ga sieuoo 'su hermana, tiempo a defenderse, le
para lo coa'! rompen el empujaron hacia un cuarto
único docu.merrto que pTO- próximo, 'entrando d'etrás
haba su origen, y aceptan de él ,y cerrando la puer-
emocionados -el inminente tao '
enlace de Hedí y Hotel'. -i Conque 'era un ím,

postor !-rllgía Juan. Te-
níais razón. 1No .es Frank
Tunner !... y tú-añadió
cogiendo violentamente a
Nora 'POI' un ,brazo-tú nos'
11 a s engañado también.
¡·MeIa pagaran los dos!

Todo iha'bía ocurrido tan
rápidamente 'que Dan no
había poóido defenderse ..
-¡Dejen 'que lhab1e, que

se deúienda! - grlté Nora
al ver 'que tantas manos
se alzaban en torno de
Dan y 'que Juan sacaba
una 'Pistola del bolsillo.

De pronto, sin inmutar-
se, Dan sonrió .

--IClal'o 'que no soy Tun-
ner, ¡ 'soy un policía yos
engañé a todos !... Hasta
a esa - y señalaba con
desprecio a Nora-la en-
gañé y ahora 'que sirvió
a mis 'planes no la necesito
para nada y 'Podéis hacer
con ella lo que' os plaz-
ca..
, Juan miróatón.ito a la
muchaeña :

-¿!Cómo, no lo sabías
tú?.

Pero ésta.oen-vez-de con.,"
y mientras Ie abofeteaba;
testarle se acercó a Dan
'gr ltah a :

~¡ Ah! Con que me en-
gañaste, ¿ehÍ' ... De modo
qu-e eres unesoplón», é un
polizcn ~ei'... Pues tOII!a,
toma ...

y con 10's pequeños pu-
ños golpeaba 'el rostro del

"joven policía.
~¡ A..h, si tuviese un ar-

ma para J:J.aoer yo misma
justicia!... Para matarle
como Ohico mató al !her-
mano, un soplón también.

Todos la miraban asom-
brados. Juan ·sonrió. Una
idea siniestra le iluminó ;,>1
rostro.

_ -<Conqu·e, 'quisieras ha-
cer tú misma justicia-
dijo. Nosatbía 'que tuvie-
ses ese temple, mucha-
eha ... Vamos, 'Pues, aquí
tienes esta pistola. Tira,
mátalo corno a un 'Perro,
pero no falles, 'porque si-
no le mataré ya ...

y puso el arma en las
manos de la -jov,en.

Lo que ocurrió después
Iué tan rápido como fan-
tástico.

Nora dió dos pasos atrás
y apuntando 1l.1 ,grupo gri-
tó: .

-¡ Manos arriba todos I
l'Arriba las manos : o les'
mato como a ':p'erro'SI

--1 Pronto, Dan, pronto,
vamos 1 ...

Los ¡bandidos sorprendí,
dos semiraban de "!hito en
hito. Juan, pálido de irá,

CONCLUSIÓN

~Nora, I te debo la vi-'
da l... Eres 'Valerosa, chi-
quilla ... Yo creí de pronto
que te habías vuelto loca,
pero comprendiste bien la
estratagema y salvaste mi-
lagrosamente '1 a situa-
ción ... é Cómo te 'Podré Va-
'gar tanto valor? ...

---JCómo - murmuró la
joven mientras su rostro
tornaba un d'elicioso tint-e
·sonrosado... Qu.izá dicién-
dome que no crees que soy
la clase de mu-chacha que
creías aquel día en la esta-
ción de Policía... .

~¡ 'Fuí un ciego l IPer-
dóname, Nora L.. El pri-
mer día que pasé en casa
de Juan; comprendí, ;e,m-
'pero, que eras la mejor
mujercita d'e la tierra y
que ...

¿QuéP ... - dijo Nora,
mientras sus bellos 'Ojos
se cerraban como para
aprisionar una dulce vi-
sión.

--'¡ Que te amo, Nora y.
que quiero 'que 'Seas mi
mujer ! - respondió Dan,
tomándola ·en sus 'brazos ... ·

-Yo también te amo,
Dan, y cuando Chico esté
libre te contestaré ...

FII N '

Nueva York, 1931.
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PRODlJtTO NAtlONAlzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

*
¡¡POR f iN !!

.r

EncontrézyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'las mejores t más económicas.

Para

combatir
la -

.Se expenden
en

6oto,RQPONMLKJIHGFEDCBA

.J ~ '~ Reumatismo,
~.~

llrtrUismo, .
. ,.' Entermedades del estómago,

~"'--;- Estreñimiento,
Hígado,
Riñones,
'eJiio,
Hiperclorhidria,

V A S O S y (A JA S ' etcétera _

*de 'cristal de

12 paquefes
metálicas .de

15 paqu~fe§
para preparar

12 litros

.pera preparar

15 ttrr e s o',.

. de la ~eJor Y máS ec:onOmlc:a
-

ad~uil mineral de' mesa
•

~!!!!!!!!!!!!!.! DEPOSITARIOS ~. !!!!!!!!!!!!!!~!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!~~~!!!!!!!!!!!!!!~~~~~~~~

. EXtllJSIVOS ; - . --, . '

ESTllBU(II1IENTOSDA1HAIJ OlIVERES, S. A. -
P D IN tE IA , 1 B A R tE 10N lI

~ HUECOORA~ADO

~ PARts,13'1·!lARCIWN>

•




